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Learning as consumption:
Questioning the frame of language learning
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Japanese language education in a commercializing world:
From “language learning” to “education”
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HBARDRSFFFRICHITIBAEEBEOEmILEHE
The commodification and consumption of
white Western men in English conversation schools in Japan
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150 BAAZHZBEMICREBHNAREICOWVT, F[EHEDEL TEKBATEBHNEDLSCERHL . IHIELTLDON
(CERZHT.

FATIRF TIE. BARANZMENTEF, 358, BLUTEFB U TRBHARE BV THD. TN THADRSE
FREZCBLVTAAmFERENE M ESIUEEINTVBCENMEBENTE (Bailey 2006; Kubota 2011; Piller
& Takahashi 2006; Takahashi 2013) . CNZREX. AARTIE. AATDLEBHOREBRERERZIZX I 371—L
1>E1—-FHAENSESMNCL (Appleby 2014) | FATRFEBHFIFERICEVT, BENEF BB OBMRICONIMERIEIRN
5N, OV FYIREDEVTEEEENTLSH ., ELUTHIHBICTEMAFN. FIAENTVRDOHNZEERDR =N s5Eolz. B

DVWGAEL. REFICEEMENEDLSICHFBEDREN - MR EZSTHIABLID. POULED. HIDEVVEDIITVSD
hEEIS.

AIAFE(L. it - I LD CEREEFPIF RN ELSEBE(C LT, HENEFBENMI SNSRI Z IR R E
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ZHBA. B_SERBEZIBETIITETIDANSELCERZEDTERL BEMEJMEIZEBL CHAXNTI—PE
ALEANST -2 F (OB RINERSRNIENRENTLS,
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[FhZ (X KIRDHRFFFEE ]
—F g ESL FBEDORBEENLUTOREFE—
“We are forever English learners”:
Elderly ESL students’ learning English as a leisure activity
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R REBEFHORK. BEEFINOHE, FEELHMOSBF BT 2RMODBZVIAS IRz, BEARKICE. R
BIIAERFHEIDLICLOT FBE U T OLIREERZF TLI,

1) =Ry ND—IDRZRL - #EHF
2) REBEZFBIDZETERIMARTFENCSHLTUKEVWSREE

REFBOHRIIBERE. BIRAIME. SUEHEB VB RNS. KABGAERHEENEDLICHREBEZRAVT, B
DEI2HZRIHL. M TAT T TS BEREBEEL TVBDNERT . S5(C. DCLHOT. BRBEONF1
ShE. SFEREEH - MCHE T IHCEIRABRFBEOFBEN LB DL OB RIEIN, BETNSE
BRENDFEZEIRIZ— AT, FEEEFRVIZI1=571=5(Goldstein, 1996)%#F5. COIZ1=T(ATEHBE DAY
N= T IEH{ELTUKZET, BUAHDIHDBEERIGE/EDH I e 2585 TV, NWDX. FiE ESL FBENDRE
FBOZ-ALHEMEDOF B (3T D50 DR (CF vy T hidolz.

SRFBOENLEDZIASNCIZET. ARABFHREBZY/\()ULAFILETRZ D7 XINICHBII 2B REDILDDEEE
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BOFE (WU TREBZIRIIMNIT, Fo. RREBGRIANICESNER ESL ZBEZRMOSHDELL TTERL EA
89 - H B EUHZIER T DEBHRREBOHEE LU THEABINERSRVEEIRT D, TIIBIECLOT EEBFAIC
I RE—BIBEERZFT 5D, AADDICIATTOEREADFHUVVEFENEHHIN, EEFBZLORHRSEDIITIKIE
WTEBE33.

BEEE

NIARER)T7RAE L, 23— D7 NI K FHREFESUEFERIFER. 2013 FNFEALDTD3 -7 IR ZFE(CTRREEZ
BATWD, ATREALE. H2EEBZFE. MUV AVZXL-RIVFUZAVZA L BRBEEHNRNDOIEZACHD. T4 A=A
ZFV., SEBFBFEOUNEEITRDIBRRLIRAL RSN XARICHIFEEEBFEBE DS BLUENERDERICOV
THASMCL TV, 5@ (&. Journal of Language, Education, and Identity (2011) & Applied Linguistics
(2013)BRETHHEHRINTLD,

|>+|
N

21



HERELYSIY

FR3 XEERBLYIIVFRETITONTT,
2016 F7H 16 H (x) 15:55-16:35

#= CPD-3.01

REREBZRBEO 7 AT oT1T1 DS
—53BARANBEFDIr—A—
The complexity of teacher identity
in a private English language school:
A case of a Japanese teacher

PRER - X RIRIEF
HEXF

g5

I, R7D7HURICEVT, FABZRREVEREBHEENREZFOICIERZRETND, [ TERRFEGRDIZA NN
WIEWSIKHIBNIEEBEBMEEDDE. REBZFUHEVNEEORIARBHENR A ERHIN, 7T DELHOET
(F. TWENMNEROIERBIBHELTEASZN, HREHBEOMBEFIFIEELRILLTVD, COLIRELANITOREE
BEROZALE NERFEOZFRI DN BHAREBH B (CEKZIFS. fIZE. REOREBZERICFEOZBOEI L2
LTW3, REBORHANENDFFEDE. ENHEADA R [CEBIRNENTEILE. BTV D7ICBVWTULCRANZZDIRRITH
BEZNMNITWD, REBZBF I DILICED IDRVHEHIHAIOEFOLD IO SIEEADBEIN BT RE(CRDEILUED
ANTVBIzeh. SHEENBNZET DIHOBMRIMAFLL T BMEDRENEGIENTVSIDTHD. U LN BER
BHEERICELNDEEBOEbORNIHD . AATDEFEREBOTULD,

REBEHEORBUECRATICAHERBESLUVEEDTFORITARTIE. FICFEPBOFEBBIREFEBMR. TLUTEN
SORREMRICERNE TONTE. I2h. REOFREEFRZEDDREERA NS RICEA I IMAREIEFZ0UL. TCT. K
RREFST1T A0 TAT)-(CE0 T HBER/NAIUHIVEEN, REBRECIRE AR EEREREAIE T TER-
BR55%2 9 3. 1B THEEMDBVRIE T, EDLICTIT T4 T1DOBEZIRRL . MU ONZERD . AR, #9 1
BRI D, 5t 3 EIChloTIThNIzHiE&E b/ > FE1—(CEDE. ENHASEANIS74J(F. BEIEED (1) BXR
O -SEFEHETCOSEFERR. (2) BHOSSFHEHEATICASEFZZED. REBEHB(CRHIAH#HLLY—TN
FERENTCIAFRARER. (3) RRFEFRTO 2 FHIOHERERD. 3 DICBIITDEDTHof. AEDIER. BEHECH
(F2HEN — FBE - U-CEURME - R OBROP T, BHLREET 71T > T1TAMBERSN TV LN BAS NI,
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ARMIREBOBRNAIZHIVEENL, BZBEBOEEFHE COMFTERNSIBILREEHB (O F 2505 - LU-JL., B
BB OHSFIRER A LZIHSREEEFROBBE TS ORI THIRIAHIBOI TV, KR (L. [FERDMEEEZRILT 2 1E0S
REEFRTCOBBOERZRILILILEFHFITZ—H T N-VYFIREC /g, BENZBC /RSO (CIRMER
BFRIRESICEVIIHNEBLZERD T L. UDNULANS, COLSBIIRFDIRNRICHE(CEZESE. FPFBEDREFED
FERZEOSEOICURILLED, REBBOHE _SEBE(CRAI A PAFTERIARELL. RUORHRELRS
PARERER (T T BEY - J(LBERBBDEROI,

KIAF(E, REBHBEOHIZEICLD, REREBEFROBENOEREISENRIELZBSNTVS LRI, S50 ]
BEEANSENDT AT T TABRICGEGEEZS ATV IEEEIRT 5. BASIUMBHNIE T R SREEZBEHENMENIL
TVWBILERFR U TOIREZI D, RIEBHETEEMK IS TESOL JOJSAT. REREEHBEHKECHSII2EEOEMmIL
OREZIROTET BENEMIROFYI7EIRZ T DIRABZSNDLICURINERBRNV, o, EOLIBEFHETE
RIOTSLCHENT, BT A6, BRI TOREHENOAIE DI ZHHINITHIRDIRSCLCEAICEEZES. F53k. B
IR THEABLCROMELTE EDFEFEHENENRA BRITECTTAT o TATAZEEL TV BLIITIRETH D,

BE R :

KRIBIET

BREXZE. A-ANUZENRZCTUSHSEFZZ2ZFV. T, EEAEUEEPREREZR . B RECTELE.
B BRICEIID EPA ((BFEEHGE) NERA LT - GEMRMER ASEZSHEECR  SETREOEANS
DT D. AFREOIEISE. SEBEBCR-S5E8TH. HSEF M.

EX B8 (Jian Tao)

ZRFARE (FE) AUVIARZTF-NF-2v>R->K (CKE) (LT TESOL (Teaching English to Speakers of
Other Languages : REBHUITZE) Z2FV IRERFEBARZHEZIREBFEEZN, FLRIECTTERE. B81mTE.
FREOKRZE(CHITZ ESP(BFINEFOIDDRERE) BEIDT7AToT1T118E%T—<ET D, TR OIS, 2ME07
AT OTATAEBENDRLR

|>r|
N
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HERELYSIY

FR4 XEFERBLYIIVFRETITONTT,
2016 F7H 16 H (X) 16:40-17:20

#= CPD-3.01

J— ROEBKIEEBERDTLEICSIFIRBDE mMIL
Code ambiguity and the commodification of
English on Japanese television

FvI4>-IWHD
(RREKF)

E5:

AFEKTE BROFLECHVWTI- ROEEMEESBOEMBIEIEDLICFELEITVIONEER TS, RANES BT
RICETIHZNEECEIFILICEC LD, ERBICHIMBBENEHE &Nz (Heller, 2010, p.105) . ZOLIMEEZRD
TS RARYHEFEM ., Y -EXZE(CLMEREINTWS (Blommaert, 2010, p. 28-30; Seargeant, 2011, p.
196) . RENDMDPIVFIELTIE. BATEIKESND T SYICRNZREBOFERNFEFSNS. CNSORLE. BRO
REBVREBOEARGUELERIEN. BARERSOERA BAT 1 VEARTEISSDN TEZ (Furukawa, 2015b) . S3E0
Bm{CICRI2ABMITIEE/ O —ERZF TR ATV TE/PY—ERZHIBICTROHU VKB B NECBIGET 32
ENTED. BRNEL. REBREENZIBHACREBEBEFZRODELICISEHZ IS (Seargeant, 2009, p. 95) . HADT
LECBIFBRCDISRREBOERE. CNSOBRADZL(EDT, HWEBMEXBECED. ARZBBREVNITATOT4T118
FENEDRNOTVD. COMEYI(CBIF 21 TIATRE. BARDIA—T1 X NMCB T2 REBEAMMBH THEM THD, E58L
SALDIBEFRIFUTUIRURER 23PN, EOIRFRZEER(CLTLBEZBASMCLTER (Pennycook, 2003; Moody,
2006) . ZUT. BATHERZFEHI B LE, hMoke (Furukawa, 2015a) 4189 (Furukawa, 2014) EE&UD
(FENTE, S50, BADBZADRIFFHEBNTERVLCIHOTHEDERMEZSHTVIE LD, ARKRTE. 7
LEODB R NENEDISCEFEBNTERVIEZFTENICL T, TIFZEDRVTAT T4 T1ZEERL TVIDONRET D, FFiER
HREREOEEZ (Eckert, 2008) ZEBAL. TLEDBRZ NENEDLICE BN TERVCLZHIEICHU. REBEHAK
BOBBKMZITEHEUOZAT. BoBEBZEMEL. ARPHAE LTOMRINZSTWIONERT . 2L T, TLEMIFD/INT
A= A%ZNY TER TOREBALBHEUDF. I- ROEBEREOMORZRELDBRICOVWTEE R T 3.
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NIARFEX ) TVRICTE_SEBRRIE LS E2EUS, AT LMERE. FHINA - AT T(CBIBTA T TATAHEERDT (A
J-ZADHr. CNETOIAFRIE. BAROTLUECHIFZRE[MEA. /Uy ROBEICHIF2/\D(DSEOER L. BE(CHITS
INILEBOTSIIT1vIX HHIN S EZHOEBE2BIBUREBBDOIR/I ST DER. I8N —SULETATOTATAD
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¥aEltysay
2006 £7H 16 H () 17:30-18:30
= CPD-3.01

Walty>aril

Rty ay 1 T BIIFERIRZHBELET . B)IIKE. BAREEEYSV OTLEHEREZFENNICREOTHED. B
AEEHE OrERALICRERE (CERDFEA TULSO LR ERA R BIFE X EUZ. BIIKRDT—I23v T EBRIARERL. SEBHE
OEEILICOVTEBICEZRVERBVET,

MERNBRSIBELFBEDIEIT HESIELIFIEE
A teaching method to effectively improve
Japanese learners’ pronunciation and speaking ability

B8

D—-933ayJ1conT :

AEZE(CBNT 400 BOBAREFBELIEFICRFEEEEZITV. FBEOBARBZEI HZMEL TV, TR NE
32%H%. 1. IELWPZITI A RR—=2 30D ERBIBIIZEEE [ET W OOERZESICE. 2 HFIAGNDFEDIERK
[BY | Z{ERI3L. 3. EBHOFZELEFULLNISEDORRERZENRURTIETHD. COFAECIHTEZEOAR
BORBIMEL. BIEEZF > THABTRIE CERLI(CRD. COIBELE, HRICBIFZAARBHERILITR BX
(CBIFRREBHBERNSOFEHINTVD,

BREE :
1970 . BEMREES. ItRBARZEHRFT O H-SEBFEL. BAREFEYOCIIASLONIKE. BlIIZ22R, HAX

A= P T

‘»I
N

26



¥aEltysay
2006 £7H 16 H () 17:30-18:30
= CPD-2.14

felty>ar 2 :

FRltzy23a> 2 TR ERZDREZESIBELFT . OREKE. /IRy MNEARRIRZBHEDRTINB ORIDECLIAWER
BTV [BHRESEE 127X ELRT -T2y TERMESNTVE T, F5hlty2a> T D-723v)zBL TS ELTDE
F&, BRELBU T ER"(CTHERZLFT.

EFEEBHTEEREICLLS !
Transforming the written words to spoken words with our body!

ERZDR

—-923avJ1ONT :
KRB BHOEFZEDOBFZIBL T, BHINAEHRCL THERL, BIR(CHBHIIBZS5ZFT.
SEFEAMCTZIOCRIAZNENTIN, S2TUCTRECOLIBRTORZEZETAE ZEXET.

108F (EHEMRES) — 2408, BB ROESHHIR, ZH2H5 (5ASNTYEE) —3. BBk OB ZX]
3 (BADLRHOEEN) —4.T534R-Mb (EEBESAEDIY) B

BADIHIC, EABIRIZT, EARIIZDI T, #ICHU TS EZMLON ? ZIBRLAVE, SEFFEHNRESOFE. N
ZEHIICIZDEEARTY . SEF 2GR TRIBEII T EELTD. TOTOCRZAERTEZ T2 avT2RFHLTL
EF9,

BREE :

Utervision Company Japan {83 -NPO JEATEDY M IAKRIESE, EHEK - JHE - AAZEL,

BRIG. MisE. CM T/ERE. O3 7SR AT —R-FZSEIKICEIEL. 2= A3TAF-SATLEZERN, TOE. 18
NZELERWNSZFHD - AT ACFRIEL. 8 BZOCHHEEE), 2011 F. BERO/ A-IH5EmzaWET 2 =15
[Utervision Company Japan|%i%izU. B -RAATERZRR. D TCOFEROE-ERZEY, FIIEL7HT3—
(DAM)ZEBEMRAUTIC Ry N HL 22 Z U, )Ry BHK REBHFEDETIMBOIERZHEL.

[utoull Le petit roilE3{A Avignon SEEIER ., BIIZHEE/ERIAngo / Sakural WWEAFBITIZS1BES - V\WUHHES
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EMRIBEEERI 7 LA FADIBFEZF 1Edinburgh Festival Fringe Sh#E& [ Ne-Bu-TaHarmony World
Puppet 2016 1BEE/Efml &8 ~She is Gone~ |

e, BWELHATU T, —RRO A RIRBEEMRICUI BARESEITBWED -2 avT 1%z ffE. APEX light (CARZELEL
TENUL. TNRAT) IRy MY —)UCDZ1ZT -2 %2 5.
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Bty ay (BETOHEE) B
2016 7 H 17H (BH) 12:00-12:40
= CPD-3.01

[BMtysa> (BETORE) [BRFITE BMEREDHRZSBEL. LIFv—/D—I23vTEWSHTIERE(CZD
BMOBARNRMERTEPEMZEmEL TR I ETORECOVWTHEEVVILETT . BAMMERBELEESELTE
BDHEREEVTTERKIZEL,

EATERIEEEN—-AICUEREDIEDS
Lesson design based on activities that encourage learners to think

IMUTE (UHKE)

AE (G, FBECHEINLLCEZECERDFEEZPIDEUIREDED HZF UERRUITED T . £ 20 SR8 T.
BIAZYNITLANF IV IGEEN TVRZ2T 10 3 DD)N— "SR TVWET . ERSNVZRINT . [EBENEBLUATIRIL
WEREENRVITLAILEN DD FBOBRORRA I +D R RENER TSRV REDBRUVEHSF T TEEBEN K
REeEFRTE2BMEBIBLEUZ. ZBOIANVEI74T17Tv7 [ELEEDE. WS NIFFEESNTBETIOLSRNEE %
ENBEICBOTEVVWEE RTINS T, SHOYS 2 TEARZDRBNTEH(C SEEDEZ B PLIEDA OV THEHEFELLIZL
ERVET,

BEERETornn Gl

INLIE (2015) TM5ANES! BAEHENOIODEEN (T 17TV IIR)-I Ry hI—J

‘FH]I
N
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Bty ay (BETOHERE)
2016 7 H 17H (BH) 13:30-14:10
#= CPD-3.01

PEOXFEAARBHEICHSITIIVYT IDEH
—BEDOISAEEINST—I>av I BIEMRRN—
Usage of “placard” for a Japanese language course
at a mainland Chinese university:

From daily classroom activity to
workshop-style academic presentation

METE (EREFRFR) -BEHBET (ERXFEXER)

RRE(EL VA XIBHERET., B2 —F(CHUTESIRIEREINZ JUvT 12 F/EDL. FEOAXRZFCHITZEAREZH
BORTEALTER. COMIUYT (3, EICEBEDIEMROMERCEEFST XFOEBEEUSD. XEEA | REEDIRE
TOlShow & Tell J(C L DEHIEED. FEBIRMERLE, BRI VIGENEIEETHD. HEOEYSAC TR T-I2avT O ZR
BECED, [IVT 1= BVEESZSINE (CABRL TEBLEW, 2. IG5, BRENEL TV JUyT | ZFIRURAR
EREVDEMFERICOVTEREZITI. TDLET. [TUWTIDIDBRWERLECDWVWT. SINFEELEDICE X 2F-IZIFERLE

EZTW3,

|>r|
N
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By 3y O -ATORERE) [HEH]
2016 £ 7H 178 (H) 12:00-12:40 & 13:30-14:10
#= CPD-3.16

[Bdtysa>y (J-XTOFRE) [1BEF]ITR BMIEREDHZHBEL. T-A%2FNSINEICET TEOER OB
PFEZAN =2V ZITOTCVILET T . BAMMERRBLEESFEL TSRO EEVTTERESL,

TBARETAA—-7I23YINTEIBET
—HEHZOERREBmE—
Developing “Interaction in Japanese”:
Actualization of educational philosophy and commodification

REH (RREXEF)

FREG 2014 FIHETIBARETIOI-7)>232 e EREUZ, COBMETA>5-T7I23> Dl OBAGERE |

(ROXNTZ— 1995, Jr>(EhH 2014) OEBRICEIE, FRENERLEBORL BIGEISBELLA>S-T772a N TE
BLICRBTEZBIEL TS BN, ZEFHE TEHRINDISEIOEN 1259-T7232 DI HEEEIHEX
{E1OANE, FEENEERT SMEAMSE |OIRB Y. FREBB(CLBRNIENZERL TS,

ARERTF T COBMOIFBEIBINTT D, TUT, HIREMEL THIRSNDFETIC. BB ZERLEmLZHT
MEENRUIEZHBURL,

B#ET sz
A09=Fo3y

INTERACTION In JAPANESE

27768

Lz
amve mu

L)

asavo

wimer W

991> -J7> SHTE. KEH. ko, ILERF(2014)IBASETI>5-72a2 IR
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By 3y O -ATORERE) [HEH]
2016 £ 7H 178 (H) 12:00-12:40 & 13:30-14:10
= CPD-3.16

[Bdtysa>y (J-XTOFRE) [1BEF]ITR BMIEREDHZHBEL. T-A%2FNSINEICET TEOER OB
PFEZAN =2V ZITOTCVILET T . BAMMERRBLEESFEL TSRO EEVTTERESL,

FKanji in Context [eX5T#rhiR]1&ED Web 72U —33>
Kanji in context (revised edition) and its web application

MEZXEP (PAVD-DFHIRFEEBFRAREH-)

TXUR - hFHAREEEB AT Y- MERRUZ[Kanji in Context [ERET#hR]1& Workbook MZ£EhR. BSUC.
TN5D Web 75 —2a kR RIVFFINAZAXTRS) ZBNT 3.

Web 77U(& MySQL. php. javascript (+ jQuery). css. html5 Ot AWTREREBESMMEMRLTVBDT, 5%
st0AEH. T0J32> OBCBEUEREREDEFRN RIERNMRH TES,

TIVT—2 A FBRIEDECARE A —DF 4 - REEEOHDFIFRIEELN, RS VRSO AORERRTIE. FTOF7RUR
WE7IEAUTGRATRZENTED RXDRETEHDN FFK, [LEZ DT T REL. IR bZRZ P EEE =
BRERLTWD. IEORVCERZIATNEEVTHS.
http://behind-iucjapan.sakura.ne.jp/demo/demol

KANJI##

IN CONTEXT

[“(\I 1(I E (I|I| )n]

E AND ADVANCED LEARNERS

TAN - HFARFESHARTE> S~ (2013) [Kanji in Context [ERETHThR]IS v/ (>4 LX

‘FH]I
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http://behind-iucjapan.sakura.ne.jp/demo/demo1

By 3y O -ATORERE) [HEH]
2016 £ 7H 178 (H) 12:00-12:40 & 13:30-14:10
#= CPD-3.16

[Bdtysa>y (J-XTOFRE) [1BEF]ITR BMIEREDHZHBEL. T-A%2FNSINEICET TEOER OB
PFEZAN =2V ZITOTCVILET T . BAMMERRBLEESFEL TSRO EEVTTERESL,

TBARFEHEFZOHFES I 2FIAVERRERZERS
[Nihongo kyooikugaku no arukikatal
(How to study Japanese language education)

Sl (BOTFKF)

BAZEHENEL TLONDBELZHC(C(E, FrVTPYITZEZTUTONRIRDER A, LT, 2OFvU7 7y T 2BI8T(C
(&, FAFTEBIN BT TTBENFE A TETOE D@ MENDDDON ? FAFVEBNZITOCHO T BRCE D EF (AR
DN ? TV, ZEZBDENDDET T TALYS AV TR TBABEEZOSES IZBNIURNS, ERRCE D OME
HPZEDEFEOEMEZEZTESVET YN ETEKS AT LAZBNLBNS, BAREBEEZOHTCOVTHIELLIZLER
WET, BRCEIT—ENE FUNADITETY,

A48
BEFo

28 42
wi -2
A RRF

K = arx

......

AHsAZ - S -FKERF - EEMET (2014) THAREHREFZOSFSH—HFEDOHDAFTAA R—IRIRK
FHRE
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B#tyyay O-ZAToORE) B

2016 £7H 17H (H) 12:00-12:40 & 13:30-14:10
#= CPD-3.16

X AFERE BANSRIBAOVITEHSERDEY

[Bdtysa>y (J-XTOFRE) [BEF]ITR BMIEREDHZHBEL. T-A%2FNSINEICET TEOER OB
PFEZAN =2V ZITOTCVILET T . BAMMERRBLEESFEL TSRO EEVTTERESL,

SEBEIEATSEERHRTITY
—HERR DS —
Tips to get your self-study guides published in Japan:
My experience

EEHRE (SUEXEF)

IRTEAARC IR A BRRFEBEFBEMNHEREN TS MBOAREVEE(CITIHI FROFBELCOVTIKDDSEER
(7T7<, TOEIC, TOEFL. RE—F>J OARERZBILFOAMAN K DEHDDIN . CNIZIZDREBSEENMEOH(CH
BHOTWBDICEENS T EDLICUAERDREBHEN RN SROREZMIASINBLICRDDN HARIENKEHD
DRTEFBTAT 7 16HRHDOIEH, N TEAROEMRCTZEDBLZENBNBHTER, ENTIE, AIHNBELROH,
Az HREE 2 L THRERAFIREZABN I 2ONSEOFEROEN THD.

RBEAE—%> ]
BEN—=25,

 rience: Bh—zy

BEHRSE (2013) TAFM REBRE-FIMENN —Z>J INVEAR
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By 3y O -ATORERE) [HEH]
2016 £ 7H 178 (H) 12:00-12:40 & 13:30-14:10
#= CPD-3.16

KIBiAtwIay (J-ATOFRE) [1B1F]1THE. BIREOAEHIBEL. BIRHOBRENSEEHBE 0@ EEHEEICD
WTHEELLEEEET,

E&. LS. mEEIORCEmELTDEE
Books as a commodity that connects authors, publishers, and readers

FEFSEX ((BUHHR)

AT - TRIERADOIIZENS, EEHEOERILEEEOVTSNELRRIIALET HIRICESHOBAHEVSIE
AIEZNBD. ZOHREERERTE—MARNICREEZENMEETARLRD, DEHOSHICHTIT DN AZBBVTVET,
UNU. RETEETHINPRIC, EEFHOHICFIEDIEREHET, RNCHAREN DA EEmEVITLCRDET,
E&. BRE. FENSHECHUTER A A2 ODEEDHTT .
COZEFEEBHB(CRAIZZEROLIRICEHETEFNET , COLIRRIODOVWTERERBE(GELE WV WEBVET, [
BEC, N OEFEEZTEBNU. BRI EDISBBHRPOEFEZMNELL TVIONESHESUWEEBZTVET , [UEE(CHIIE
I,

Kurosio

ESQ)
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KRIVRR
2016 £ 7H 16 H (£) 14:00-15:30
#= CPD-2.18

—DDIEfEZ ROV EEEREDRIK
—IBmIEVTGHEINSSEARBETOHDHICILT—
The significance of the dialogue activity in which one correct answer
is not asked for: In contrast to the commodification and consumption
of language education

g (SFEUCBERRANGETNTA7) -K—% (BMEXF) -
MHAE (BERMEXY) -E8R#ETF (RREHWXE)

AK)RITE [BmIELT—rulb. KEEE. HEINSBAEBHBEOHDS (CRFZIBA. TNSZHTHTEARER
BOHDAPHERKOBREMLEZERD. INSOVWTIO7EERI Do

FI A RITR, SBEENKRELE. REHEINZOE, SEBHECHLVTERER. BiliER. HEEENE
U, ZNBHT—DDOEZ I ZRDINSTH D, EWHRRZII TS SFBHBELF AR —DOEZAZRHBL BUA. &
BOBEANGDDEVIEZEZRBEIAICRIKNGDDDTHD, ENBRBTA1T2T1T1 DR, THRMAZR. HREME(COR
260 THD, SEBHBE L HIEK EOSTLFRAAL EH(CESTIKDOHRZRZIAL T DD EFICLDTEENDIHZEE
O RZBIETEDTHS, LT, ICTVWOSEHE L. SBEHA D LZBINELRL. UNU. SFECLSEEIDS

(HEHER) ZRIEL. B LI DEBEDLTHD.

ZITIF B - FBBLVTREOEBZR-AODOEL TOEBERIENMNNBILITRBESS. ZLUT. TNE ENEN
DPATITATAZEDBIRTEHD. Ffe. TN HICEEZHRICBNT, —AVEONFERUEFEENEALL T, EA
EHREFENCEESUEVWWNE R, RIKTBEWIRE THD. AA—A— AN BDORER OHSEIBEEHAEWNDSTT
M4 ZRFS, CEFICEPTEEZHIC, MBEZRI LD, T-YDOHIF BRI TETDIONE (HEHK) Z2RT 5L,
WEREBLBDTHD.

BENKEBLEE. HENIRZHTHI (. MERIKOEZHZ] —DDIE#FZKDHDEE NS —DDIERFZ
ROBOEER INCERHAL TOKEN DD, ZUT, TOULRIL T, [HZEFSFIFTLMEER - ZEX 52585, BRI
BB — —DDOHZTDED (L3350, B TOI NG (F. BRIELTTERL, [FRECOVTEZASBIET, ST
TOCRTHEREL TRFENDED |ERBITE, Flo. ZIUVEEKDI IR (F EANEHHOFEBIEENHSHUHFI
EINLEEN -ARRHBSSNZTERL DEBIRBELTIFET DN EBDIRUCIDETI 6D 1833,

AK)RITE FI R 1T AN ROERNE SR (BBEOBRCEHEZDCIEAREHBOIRIR, BER. RikZ
FIRI3AMMAESE) (OVWTRUS. ZUT BiKED0FEKRTIE TNENORXREMTOTVSI —DDOERZKDIZNEEK |
DEZT . HOFH%TERL. ZORIEEMZIRD . BARRIC(E, FER 2 TR BFEZWRELVL, — AVEDPE D OEKPER
DbBE BIBPDIARETH . SACADBWVEHBIZHEDEENICOVNTE RS, X 3 Tl BERZEL CHEFRORRECE IS
BOOEXZRMECUL LT, BROBANGDEZEZSEDERIOVTERT S, LT, BR 4 Tl BAEZEVZY
REL BEMENZNZTNOAAREHBEROHERRZMELOITFECLIOTHSNML TOCERICOVTERUS,
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AXREFEREBEICET2FEEOERRER
The changing of learners' awareness
in the process of Japanese learning support

FREF (RWMAXFAFE)

IR BABHBORE CE. TNETNORBOERBCENE . HRLREARBZFEIEEERMTON TS, RFFEEX
FICBVWTE, BEAREEAREZBEBLLRVEZEORUBLF, DEIZEAREYR-M(LUTF. [HR-K)EVSER
EFETIEREN 2011 £L0EMAINTVS.

£E(F WIEMYR-BIOSHARRAYIEL T, [HIR— M EERIEDOTWS, [YIR—MTE. [BEEIBSATLEBF
FEORYDIBRERZR=F)V] (BH. 2012, p.14) EVMIBDIFOEE, FEEOBENREHABFB2IET 3
EZBENIC. DBAREBEZ7ZRINISII, 2) BARBFEG)Y-RICETIEHRIZMH. 3) BABFEGEHX. L0320
EBRMTHNTLS,

MR- B IICE. BAEFZEBICET 2B INA 1B X BAEBZBENHIND 5@, FIFEE 131 1 TH 45 9
DOy 3a>&ZiTV, POEDZLANS, FIAECBEBSOBAEFZECRAUERNCEZSSLHELD. HEBEENNZFEEBY
Y—2ZRBNTUIDT D, Ty ZTI(Chico TS BICFIABEOBENREAEFBOERR=(CRIEZ DD, [HAR
WIDROBOITEHEURVN] (B, 2012) EWSZERNITVD, TBERIEVSAEECRLTIE. AR (2011)ICIFBE
A-N)Z- |OEERZIEBAT 2. FEEA-NZ-LEBDOFE(CEIZEEREZB D TITRIHDEEN I THD, [F
BoBEw. BiE. WA 8F. VYY-REZOFIFE. R, BP0, fHiiSEZZB D TEAZEVICEITHD (BA-HH.
2011.p.2) »

ARFERTE. [HR-MERGERNIIC (6 MELIECHED, 138RIC 1~2 EF2E) FALEFESE Y 2RATEHRICIT
AAE1I-DRSD AT M UG RZRRL . BAREBXIBIBECHII2FEENRHETEERUL LT, Z0L3
REMEBNFEBZEOEAREBFBICEOLORFEZSX. FBRMELEDSS(CEAETZMNOVTHRLD.

BT

EMEE (2012) [EBPATIEIATAOER IRREEAENEESRMEITITESS, 7-23.

BEMF (2012) [EABLBTRIAS)—20RaEATE—] (20124F 5 B 12 B, PRAXTEEAELE
$2 2012 EEAS CEEED)

EABET PHEZ (2011) [$BEA—NZ——NHTOADHOA> NIFHS 3 — |EABETF - DEE RIS
EA— NI BAERELNEERBEOREOD—IFES, VILERE, pp.1-22.
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Y M EOBEFBECSITIAREFEE - BAREESROBAHERICONT
—ZBENLLTOIBAREFNRITISER TS —
Tendency of Purchasing Products Related to Japan or
Japanese Learning by Self-directed Learners on the Internet

SHRME (The BASE Learning Community E=2/#%RXStEE)

<HiE>
B EZD Facebook FOHAEREFEEZIEII-TIThe HASE Learning Community (U FIOZ1=F
1]1) SEZNREVEEAREFE  HAREOE RBAERABRZEML. FICERTOARBZZRRE (T
[FRARERE]) LEBRNIBVED (T (ER) KiEERE D)  BLUFBENEL TN BARNOELIRITIZEFTIE0
(UTFITEAXRRITENE] (CEEURLL. 2OBROFZFRKEREDFZBEGERREOB AR, BERAECLE
RTPPDRVEDD—EEIEFTI 2QBAMITENE R 2 REARBRGRE R - Y -2 BRI CBAL TV REN
0. BARRITENEAOMIGZEL CTHABEHENFRIECRFSDFBFNRZE N ORI R X TE,

<THEME>

=¥l : 2016 £3 A 15 H~20H

Efe5% . Google JA—AlCLDERMHEEIER V> T— M IZ1Z7(TEA

BREEE : 133 14

[El#hiskBI AR © 37 Eithis

FREHS - 1844 : BB, 164 : AN A-ZVOX— 74 J7UED 64 NVO. 54 54 -HE-T5Z)L. 4 4+
EON-XL—27-BE b 26 Eithis

<ERFER>

- FREEBARRZIRERERERE TR I3, MROBRIBDOSCEENENEN 64%¢E 51%. KOS
1 44%¢& 33%. TEINBRIBOITEEN 21%E 18%. TZHIDFFEN 29%¢E 20% THD . RIFERE DT HHE
ERE (LU TOPARVEDD, WINE—TERROIE AZERNERHENT.

o BIRHBEOTHAZRROSHOLEDE 1)BAREOEZE 27%. 2)BAFEOIRE - RSV 24%. 3)BARADIK
1T 22%REOTZ,

o FRIFRBOBANAITBARERE (L 27%EIEEERE D 12%(CLEAT 2 B EXEN O,

o BARRITENED TITRVEDICEARTEEALOREIRB THBAZERNS Mo, FHETBOFEB BN ERE
MEEHZ Nk,
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<EBR>

TITHEEEDOCBAREBFBECRSTAARRITHEE HBMNO—&EED. BB RBEEMRO—IRELT.
BN - ZRERTOZEB PRy N ETOBRRZEB(OORIFTOHE, RABRBRNIRE T ZLICEEEN L BREARGR
Y -2 LOFEECEEA I B1235,

HAELIRITTROESN U BARGEZE T INEIN TRUH A PTREBNAEGED, FHARITENEIZEZEBL
BAONBZEBON., SEIDFERETNTAOTVS. COLIRF B BRI (CED. [FINMMECSVREKFEI- %
BRI 3RE BARERENERREVEZO—AXIBSLI(CRNE, BASERMMOFHEMEARO—IERZD TR
WIZASh
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SENEEBROETIIEFMIRITHIFELERAICK DS, A2RU. fleZFEALL
—BEFRE SFC ICHBIIB B NALINVBARGEEYS 3y 18R UVBNRTR—
The types of awareness given to “non-professionals”
through the language educational practice:
A quantitative study on “survival Japanese session” at Keio SFC

KR - FHEE - HFRE (BERRKAF)

SEFBEOIBEmILIEDEE IOOVWTEZZER [FEEPIR IPIRAIDFERERIINETE RN RS URSTAI
BVWTERBELEIFFFIRINRANCLZEFHERIEZOTRDREOVT, 1 /R-23> - Emib S HEOEBSNSE
%175 (8- K11 2016) M\ AFEKRTHE. FFEFIRITRAICLZEEHBEREOSHZRL, EEZTO. B
HHIC(F, BERZ2ARFMREBORFr>/(X (LU, BI& SFC) (ZH13[Y/\1)VULBAGEY>3> (MUF. SIS) 1%2Z
DEZDIZREL RIEETETHBIFFFIFRITLEMIAZREL. ATCRIE ATZZALOMNIDOVWTER(CERZITOTLN,

SIS (3. 2015 FEMFHACEE SFC TITONIHE/FEERK THD. TNFTOFHCRVWRH I TDEF
ENBIBURIEZRITTUHAFOEDTHD RRETHIXN/ I F2STVFE 8 B2H LI BRED— ATHOEAEH
REOHE THHHEFZT R/ (Y -LLTITONT, FESREFBPOXMEICEAI MR SOBIEETEHD. BAREHERE
HEERERE. BFLE RELENENEN 1 BUIEOD, EERE/FEEBON —Z I 2R IIENHIERVEH
ofz. YAV EBEI— AFLEFHRANEOEDIBHELROTATZE R, 7N (T-DBEZETHREICEE - tiE2
ZTe ETREZATOR, Ty2ar(3) 2 s RA4THON. ST 28AREFEBE B ESNTILWVRMoh #iaE(d 10 &
ENSHL TV,

ARFERT(E, SIS (CBNL. y2a>OREEE Z DDSHIF TUBIOZFAESSERL., FHRCEVWLR- e[ E1
RAEE(KIE)] (L 2012) (C&oTHM- AT DL TERZITol. TORER. SFEEHE/FEHERIKCHWNT
[SAL1ZESTRRBLVN, [FBEZ-X1ZESEBZFENRELVN, BN EEANMYS A AEEFB(CLEDLOIBFEZ
S22 RBECET2ZDRIEN GO IEN RSN,

KIAROBEL. DFEESHBIAROFECROTEDTEMIACIE, MZERL. MeFAME SRR TERENST
EFZFICEBFSR, FERNICOFPIRICBDLZBIBUTVRWVIFEFIZK I [ZR A ITHOThH @URRRICENMNNIERE
HIR CEEH B /FE R (R ERRRZEINILZHRUTVS, COZLF. [FFEFIRITEREANIN IN-232%5|E
RIFHFELRDEDI 2T RIBHEF-F- KNIl (2016) DEREZZIFIDEDEERDLSD.

SEHR
UEIESE (2012) MBRREEAF] BXAHLEFIRIEFEM:
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EEFBEoEmLICHSIBE DL
Evolution of Education Associated with
Commercialization of Language

FhE (WMXF) -1BARE (EEERNFEINAFERXE)

DS EBHBEOHFRC_DODEEREENDD. —DFEROEFENDEE). H5—D(& E-learning DERTHD.
EEBDFINEFTHEEEHAROBARERBERG(CEBZEERNSHBERIVER ZITROTEL. ZDOBBERG(IR4 12
MCERIN, EEZBZDUIGICIDHEIOBE(C(E, HiBIZREZ L HD. TD 1 D SEBBEOERIENMEATVD
ZETHD. PETEEINEEARZ(CED. IEROBABEROISZRAZEE T TIIR KENMEFBNTITORHEL
OHEBEEETOISACHBIIDHEREPHEABIFOBABHELIEHL Tz, BARTE. REFEFOOBREIEBF N
ATHD, Fo. BEEAREBEROSBEMRGOHICFIRZEITENZLTVD, BREFB(CHVWTSEHRB oL bEm
ENEATNDEVNZZTHDS. —7. iPad FEDOFTLYMOZAY—NIASOE RIS T, SEFB7NoH2 LHTRTL
3. [BHOBERAMOFRRED. BEEZEND iPad FNERZHEETS Apple BREDTEEDOEDIBHEHD. S, ENS
B33 E-learning FFEFIFIREBLTKEFEEIND . KAF(E. NS D082 EEBHREOERICOENSIER. D
BNE(CENEEHB(FEDISITEILL TUKMNDWVW TR I Do

FEHLHBPAFRE R BAREA/IMOARNRUIEENRZ17> A2 A BB I2FBAEZIRRL. TNeXE
FUZ E-learning SATLZEEU. CNE. A/XMOERIIL—IL2FBEU. TNZ2BVTEEENBSA /I MZE]
fEL. TNICHU TREESERE OB 17V AR S AT —IN=ANSD T4 — R\w)%82 TOC A ZEIR TS AT AT, F
BRRNDDEBRIEENTUD . UNU RS ZATLAFIBEBEANDY T —NARCEDE, [J4—R)\WIESIF I TIEEUL
[EROENBIREA A-STEZEDENMI TELWIREDEN®D 2. BU. REBIXTLEATLYNRETEZ27TVICU. [IA
SB/ELERHEICEINERIEITENE, BNEREZIMZTEDDNIDPITCRELERDS AT LAORREZED ZEEZFSN
B35, FLENICLHOTEZE DL —ENBE S HRBREFERENEATFEIN. BEFBCEDRND, BUT, 20L&
AT LAPEBFEOFBMRZEN DDA ZEDDIERICERD.

BBORRICERNFATAPIEMNIE R U 21 HIZOSEHE (& HEOBBEORCANN T Bk EE2¢T3RE
BT TLVTHES. HEAIFFEZEDIIGCII > THBOHNHZRICEIBL. BEORNE LS EZELETE TV
Ehd. Drucker (1974) HMwULIIC. 2125 -0 ERIFFICGFROSNEAFFEIN TILSH THRIZTD. BE(E. F
BEROHSNEAFEN TEUH THRIZL. fREFEEEANZEE R D, EDLIBRBBENDE L ZINREE 2 FERO—DEE ML
CEEZD. CCTIIEBOBRILZRDISHRRTZV . ZBENBEZIOTTEPORWEZZBE I 7Y - BEHE
IR BERZ2BAIETRICKHEBV IS TOYPHEORR - AR ZED DI L 2SI BB BT IIFEIRTH D,
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R=3YRICHBIBDEEDAARBIBRIEDZ(LEBEROHIE
Recent trend of Japanese education in Poland and
the reaction of educational institutes

IRAREXREA (DY DEREFR)
KADIAUNCLDFE

TER—3> REBAREREEEICE DL IRER—FOREMATS 2. DLSYIEITE 1 5 OBAEBRERENFTIS. 8
F, BAREZRSSEBFROMIIBINT MERCHD. TABREER-SVRIM50#KE. 2 0 1 4 F(CFPELFELHTH
R—OXERIFERZEZMEVLER-7> ROBAREBEHBEROIIREESROTVZON. 2 H ANALDRISEZFCERL
#3323 -0v/THREHROBEARRED, PFRMOZENSIL TVSHFRREEIS V- R—32 RTIHIRTE. TNTNOH
HDEEZ A HENR AL, B L. BAARRBEDIRL WS EHENERD, BARZOEDZIELGENHLTVS,
COBERCE EFERNMBEIEZZITI-0y/\EE TEFBEREZBPUL VSRS YO EEOLNDICT I et
RERZBENTS.

HAGEZZIBIOFEREVIRHINS, EEBFRMEZD(CHHEV FBEIZDERROPHSEDFR TEINEE
RBFFRICA U SETHEMFRIBIEZURCTEFBENBARUBZ TV EEBFRE. BIGRUICHRPORK(CESE
NdTELRofc, TORDFTFERIE . HED, SSNAREFY-LRAOBEEETHIFBENTE I 2@ me tLTLON,
Ty MEEORIRERY MIAE OEFLECOMEMITHREZMNITVS . 21 T4 T BENOFEZRIEICHRUL IR, 152
BOREETE-INITDER. BRIEOFRELEDANDE LI TEEDRDIAHZHZFERN DD — 7 B DR
IETEY FAEZN RO TV KHEREEFET .

FEREFEI R-F2RCHFZAAREBHEROBVRCOVTOERINSIAFD, ZORTHEIEOFE(COVWTED LIF3.
FREBICHVN, BREARASOEE(CEICEEDORUBICIDMENKRDOINTE EIZARZFE ., FAIIKF, SEF
RBEENENIIGOESIKBDOEETNES B AEBHENREOFIRZESRDBA TEZDh',
RICCR=FVREARSDCEFEFREL THE—BE 3FHRITEEZMEL. 3FMTFERZ 1 0BELIEDILSYIR
AFEFRORERIRE(COVWTEHOERS . EBHEZBMELTERLRE . TMIIMBIEZ I 5L TRIMEL TOMEZ
SHIVENDD. DY IHAREFROGEEENEEET -V 3vT PV - )l KEEREDALEENSFEH
BIAIFET 2AAINMEMELL TORKREWEFF O TS SEFREARFLLEV. T-EX0ERIENR(GEATVS. D
LHRZCHIIBEAREBHELEBFRICETEAREBHBEOMICEANCKRERENEL SBREZDERLENOTLK
BOLERONS,

EEFRBEELVOERDSEEBHE OB EEEEOOVTER T,

AFERELDNSAIBAREFEFREOHEAZFE THD.
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BRILULEAYSAOEEBHBICLFFEBEROBNDINICEDI(FEHOERERE
—HREICHITIAS SO EF BB EWRELT—
The transformation process of learning conception
based on the qualitative analysis of learning experience in
commodification online language education:
Targets at online language education in China

HIEE - Eesh (RALXKZF)

I, BARODHMEE (2012) (L&D, BARESMCEIFZEHABEBE OSREFARRREL T, IT {LOHEENRIBEIN TS,
EIR, FECHVTH, [BHBESRY N —IRIZORFEEAIBH (SEDSNTHD. IT {ELOEPREA> S/ EE LB LD
R CTHEBHEDBFICERATWVD, IOUEAY MO EBEE (. [HIFZCSINTHRBEEROZSERE ] [Thimcftias
N2 OREE ] [THCESINTBBFERCHEFZEROTE M IRV THIHEOS A BEOBHMRIE] (AN - X115
2014) EWlRYRI—IHERDOTEFRRD 4 ZAELEBULBOTHDIENS., BR{EIEATWS, FIX(E BFIFEBY
ANUTONEILL AV EFELLTOI BEEE | RENHITENS,.

COEIIC, BEEUIEAS 51> SBBEEDEFELZOENMEICEAT2FZEDZRHBNEENDDHD—H T, FIAERME
WELSBIREMEIEEINTULS,. ZOREREL T, [ABEEFBE R CEVTLRV]. [BRIEENSCT, BilETER0 L ofzEmn
BN TV (B-ZF 2015) . OURRIBEOBR&C(E. AN (N-E/-&-05E) ZRARIFESU T, L% LDFTHA
BlC. F5HEMIT(CEZRZERKR TS (F5K 2005) LLWOBECEMRCERNMEDSEREDEDHIHITBN S,

—7. BmbUEAY A EEHB CEAIRITRROZLE. Batiee (F 2011) OFHIECE=RNEIMMN. F
BADFBHEROFHMICEAL TH. BREIRHRECLDMEREDFHMAICEFOTUSD. IOURICOWVT, #2HEHD (2007)
(& e 5= OFEDGREEZ7> T — NCERIU. TOFEIEN—ELANZBITONE. e S—ZJHRINTHO.
B -FEOBRINBENTVIEHRUTUEIDE, D EKED. e T—ZJOEFRIELTE A2 THDIETORBEMEZ
FEHEL TV,

ZIT. AR TR, PERICBVTREFIAERNEL, REENS V. A1 EEBEMZEB YA NELIOFAE 5
2EMREL. BRILUEAS SO EB BB OZEBRRICERZHET. OFBBOAREROFHH. RUQFEZEDFEIBHD
ZE/BIR. (OOVWTHABINCT R EZBENEU, AE(EFAEERN (semi-structured) . FERI(in-depth). BHEIE
#)(open-ended)1>AE1-%EFRALR. 1>7C1-hBE5NEEMRERFZHTI)—{ban. =M. EamtLizA>
SAOHABHEOZFBEOZBRRET)IVMBEIN, AARDOER. A1 BABHBEOFZFZEDSEFE
WINSTNUENRSED DN [ EILEBEHOEFTBIENFSNCRD. Z2OLIEBEOFEBEHICE AL I/ HAE
BEDOIEDA OV TERImNRENT,

SEX
58 (2012) BIMNCHEITZEFREOEN(BECK T 2EHERHKE RIRIRESE PP1-52
AXEFE - KBEMRE (2014) BREASOV-vI T —BRESFHR T NTT HAR
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[FEE-ZFAR (2015) HENBBZFFESARERERFRE BIESXUAF pp.291-301

#8ATeBA (2005) e-Learning EEDHDAVANSIZAFI-THL1Y BARBEILFERHRNGE 29 (3) pp.197-
205

ZEF] (2011) ZEARBHBBMNFA L. FRSITEN—LUBAREY)/PREFEHIE) ABl BEFISMHAR £ 4
H§ % 1552 pp.120-127

MEEL -BHEF -EARRE e - J(CBIRSHERT -9 EAULERILTHMIIL - LD AT 7HEMR
3 (2) pp.1-11
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[EZH—-1ELTOSNICLFEBRFEBLAARBHSEBEDOHD S
Experiential learning through participation as language monitors:
Rethinking the Japanese teaching practicum

=HEF (York University) -lUA#EF (REPKF)

AFERTENFTIOI-IRZIL Y ROROBARGEIN -3 TS LATEMBENBARBHEERZICHVT, 325 -2
EZA- (UTEZF-) EUTENUEBEZEMSICFEUNS. 58 FZ (experiential learning: Kolb, 1984) (C
F2MRE. BETEKEEOFT & E%Z/UD.

BABHEEZE. —NCEIFOTOISLADISAICEZENLEIO REVWIDIIZ TSI 20D THD. U
RENEZ THEEHE O T TERRTZEZL THIENTLTH., EDLSIFEEED, FENTEZE LI ITIH
EVSEEREL TOHDT . I8EILEECEBIBEDIA-NANGS. TOLH. FBRHELOEELIZ1Tr -3 (IR TH
N, ZBAELOREFREEENEDOBMRIEDRE U RED(CPRAN S,

—7. RIOISLFHFICBVTKZELANINOBARZBOAN—-3>TOI S LELTHIDH TERASNTEDTHD, EZEE
EZA-EUT, 2 BREIOTO S LHBEH. EBEFLEEICETHEAEEZL. TOJSACHIIZE2TOEEBIZF B EH LT
W\ BICHARBOHDIRIBZIEDCEZROOSNTC, FLEZL(HXDHU - ZIF AN OEEEDIEED T HAEICAUST
IWOBFEDIC—EBSHIL. BIERB0#EfEEITV. TOJ LA TERICBUIBEGZITV\. BEILL TOERERDESBER.

EESIBEESHEERAOERBEAEZ ICTOEZEDFUZASNCT R, 2014 FEOEZEE. EZEWNHDE
AISS®T7 T — M EZEUR—N J5320 TORSBREDRFEDIRET 4. I ANAIOBEIORREFRODEIToES
3. LT ofERMEsNT,

9. BREZESHBFEROVTE. FBEEHTIERNOARFETHAREZ 1 FEZFALRITHORICERANST ., HiH(&
L53A. TEICBVWTEEZ BRI TOREICBAEBOHNMENDN., BHAREBOIZ1=71—DEKRNERHSNIC. COTZ1=74
—DEBDERD—DI(C. EZA-DEFEDEBNIAEERHSNT,

Fe. BBEOFURICOVTE, 1) BETOEE], TOJSACHBIBBEOAIBDOFICOVWTEDRDICEZBIENTER 2)
EZA-EVOIIENS FREEEARGELITEDNLSCOZ1ZT -3 2 U5 KFE B (ORI B EFEE TET2DON 2K
ERTE. 3) J0USLA0—IRELT, FEEOBNMNILS THRICROK 2 REARAIZ1Z5T1—(CFAN2IBEFDOET.
AR DFEBENDEUSZBR. BoLLRIZETEBELDBELAIOVT, AELAHIMSZIF T, LT DE
HERHENTZ,

COLICEZA-ELTOHEBERBENME. EBE(COHTEROBBEBRPHASEE BV TEBELOMDODZZHEMN
(CEIMES RO, JOTEMERE. HEXRIBN. BFIMOFVEEOERIIT TR BAREBEZE—SELLBVALED
EADDICHIFRY T -H&EIZRIERAMBERDBICBRDIBEZRUIEL,

‘»I
N

45



AEEFER
2016 F7H 16 H () 16:40-17:20
= CPD-2.17

NEEERIBICH TS =EDEE
—BENNOBEEFEOMDBEHDA D S5—
The value of the classroom in JFL environment:
Analysis of cases of vocabulary learning in and out of the classroom

E=NaE (BMEAXFXFER)

1. EELB®N

I)11(2009) B ZEZFUNEUZ IEER UL HMEFBIRIBICVZFEZECT. BRBBOESHDROZH. FUD
BIRCHVT, BE(JH TEBREEIZRILL TV, UNU. SIRTE. 19—y MaBU TEBRENZNDDDHD. 2
ENTHEEBVY-ANBE(LBI TV, COIIBEBIRBOZRLICHIGU T, Fra BE(IIDSEBHET. HIRKTHNE
BB LVSEREREL TORAIE. SHEE THIFEBEDIIHNS. BE(ITUIEZE ZRB T UNENDDERD.

FRE(1995)(d. FBENSRIBEFE D EOBMZROHF TR A BEKREVVZTSU TUKE AN BEZ B IBERT
HILMRTVD, o, EBEFBICFFBEOEAZEENBROHDH. FBEORHNIKRESNZEENNTLS,

ZIT, AR TR BERNOEBEFZBOEDIAHZ DT DECLH T FBEFBZEANTEDLIITHEEL TLS
M BZEICHAFIBEOVTORRET =R A D,

2. Ik
GRERNEBIPEOAFAAREETRED 1 F£ (758) THd. RE]BEAIMNCHEITSERFE LI XFOH
EHEIOVTIEWS 2 DOB/MEIR YT — MeERMUZ. 328 (1) [CEIEEA/ N TEDLIIERFBZLTVS
MEWSERZHRIIT. 578 (2) [CRIBZBREABBFAEERINMIEETAZLLVN, [@ZB VN IR REED
HOEEIEVWSERINSRD, [FHRE]FBECTDEBASEDLDIC, EHAEEESN L. KB OFIRZFF C3ZIT 8
fz. SEASEIBFEOREET. BASEISRUIAEZ M-GTA O755ETHhTIU—1{EUT.

3. MEREER

RE (1) ORERNS. BEADEREFBEHREINTRASKERDIEN R TS BAN(CE. BEATIEMBE
(SRS ITBRIBICRESITVE -T2 1EHTTV—-D L1 3 fITHN, RENRFERENASNIROL, TNITHL T, HE
HATEITRSY-7ZA-BFENSEDD ITTANRDIEITHB1EHTTV-D_LAI 3AITHY, FBEFLDBBAIREEOR
RIBEMNRLNL,

Fe FRE (2) OFERNS, Z2AOFBEIREORZE G BAFEOF IR O EZFMEFT IEHTRZ TS IENH
BALTZ. CNWBOEZET}[H2EHEFRIRI MM ELWIT BEZFH TEESLICADW] [tE L DR Rz
WIEWSBENHDEND NI, S5(C, IBABRREE(CEMBRIBN SN NG S I T [ERFE KPRV AR
FRITBIIES IIEELEVCIOTHEUERBIEVWIBRREN GO TRUVWEHRFENTLS LN DT,

B EDTENS. FBERFEEDHTOFBREBEBZEOR THIFIZLETREUHITIV- (IRALTEZENWIR
&) NELN. TNE RENBFBIVELNBFBEROTWBILLEERLD BEDMEZHITDHIC. FBED
FIRDZZ/ED, FBROELEE Z(BE I IBERIEZRMI IVENHDIEEZISND.
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A=ANSUP7DOXRZDOBARFHRZEICFEERIAREEZZFVISRIDD
Japanese language classes in Australia,
where the students do not necessarily come to learn Japanese

MAYIARTFE (UNSW Australia)

FRIFAARETT,
This presentation will be in Japanese.

This paper argues that Japanese language learning in Australia has shifted largely from policy
driven, instrumentally motivated endeavours, to individual consumption of the entertainment aspect
of learning Japanese.

The learning of Japanese in Australia started in the midst of Japan’s Imperialism and the
White Australia Policy when Japan was considered a threat to Australia. Thus learning of Japanese
was strategic and pragmatic. It was followed by the era in which Japan was Australia’s No. 1 trading
partner. In this era, the Japanese language was considered important for the nation’s economic gain.
The move from the White Australia policy to the multicultural policy in the 70’s and 80’s placed
Japanese as one of the nation’s priority languages. Japanese was positioned as an ideally distant
language from English to raise cultural and intellectual awareness of school children. The number of
learners of Japanese rose and Japanese became the most widely studied foreign language in
Australia. Even after the so-called Japanese boom ended, one in ten school children are still studying
Japanese in Australia. Throughout these changes, Japanese was considered to be useful to Australia,
thus the policies have advocated schools and universities to teach Japanese. Japanese has been
considered a strategic tool for Australia’s security, a pragmatic tool for Australia’s economy, and an
intellectual tool for Australia’s education.

To echo the government’s intentions, we have long assumed that students are taking
Japanese at universities because they wanted to learn the language, perhaps to use it in travel, in
future careers or to gain credits. However, we have been observing a shift in Australian university
classrooms in the students’ attitudes towards learning Japanese. University Japanese classrooms are
different from school classrooms in that the students choose to study Japanese, while in schools,
students often do not have any other choices or are told to take Japanese under the language
requirement placed by the education authorities. University students do not appear to come to the
Japanese classroom with strategic, economic or intellectual gain as their primary motivation. Many
appear to come to Japanese classes because it is fun. The learning of the language itself appears to
be a secondary concern, at least to a certain group of learners.

48



This paper draws upon interviews, surveys and other data of Australian university students,
describes and examines this new type of learners of Japanese, who take Japanese courses as general
education options or electives, often come to the Japanese courses not to pursue a committed
language learning career at universities, but to enjoy socializing in classrooms, pick up some
Japanese to be ‘cool’. In other words, they consume learning of Japanese language. These
consumers use the Japanese they learn in order to further consume things Japanese, such as Anime
and computer games.

The ‘cool Japan’ phenomenon has created many such consumer-learners who do not fit the
traditional mould of “students of Japanese.” Some of them, as mentioned above, come to university
courses, and others consume Japanese language and learning of the language outside of the
classrooms. This paper examines a new perspective of framing Japanese language education that is
inclusive of consumer-learners, as opposed to the traditional notion of language learning as future
investment (Norton 2000).
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[#EEShh1ELUTOMEESEIEE XS
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Job-hunting as a process of "social participation":
Life stories of former international students who work in Japan

=RHT (REEFEAF)

AFRG. BRAERNOPZECHIBULTTEBZEEDIAIANU-N5, S BARTHMEZHLEIIBFECHLTEDLS
REE - ZENKRDSNTVBONIDWVWTERI DEEENEL TS,

2007 FEOIT7ST7 NAESIBIEEE | %2280, BASEEBE LBV THIESTEO®HD AL GRimcN 2 LI,
Fzl2U =% (2015) MYEHRELTUVBRELIIC, ZDIRE (E. ESRABAREEAARPESLOEFEZ D LICERUL TV, TU
T. ZMiZ:m(E. 1980 FRICHAREHB(CRAINLIZ1-h74T - 7I0-FOIEREH DN TED, CCTZDDEIR
T, BT IBOERZBEE ULV, —D(& 80 &IN5 90 FRICNI TUITONEBAEBRE (CHIIBIZ1=h7+47 - 770
—F D C. REOMISTIBOFARNSBICFENDRTBVN BI3—DIE, JZ12hF4T - 70— F=tHI U OhDZRR
N-J21Zh54T - 7T0-FOBRENS EOLIRFBEZIB DR BN FIEEN . COZDDEANSRA TR L. Bl 1t
SBMIELTEBZZEVS R L. [HEBIICBIFRTAT T4 T13HEL TR LS X B RM Thd. COZDD1R
=S, EROBFAECT I I ZIE T, FemSNBN O BAREBEE OEENCOVTHRATZL,

AR TE BARCEZFL. BATHMEUR 20 2OTBFEECHUTTAIAN-U— (12 FE1-%1Tolc. ]85/ L5
HEARTOFMBBES). TOROSBEFTZVONIRERL TVIDONEERIBET. [HESSINIELTORE. [taSh)
OTOEREL TOMBEEEIDRIRESERE, (LB (FEDTIYNTEEDONZIRND, sEm(CHIED. PEATEFE 4 20
BN%35| 9%, eNENHI RS 2 [ HERSIN LR —7 . TOBOMFETEICHBII 2B LOEREDRING
B DF B THOI, TDFEBODOILE L/ \UI - hs, THESHIZVONARX. EDLSICEB P IEZIBIETES
MOWTEERZIRN D, F9'\ [EELMNE |ERBEBIORMRCOVTHEHINISGERUL V. o, St R DIERERE,
St HRCHBIFBAIEEDOBRENS . BAPE S CIBFROREZ I (CHIRETT 3. TDEmEEU. IZNIC. H30)
(&, AICEFTEEE - BN (S22 222, Fle. (TSl ZBUEA M ORH - RERICE 5T 20N EH
Urzlve

SEHR
=RFEE (2015) . [JO-)ULAMICRBZEVSTE—ETIL - AM=U-ZRE{LIZEDSL N, =HHETE (1R)
TEAREHEZLLTOSATAM-Y——FEDZEE, E<LEWSLIKBUEHMR, pp.112-138.
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Promoting intercultural understanding as a critical mission for
Japanese language educators:
Insights from a survey on Japanese language learner’ in China

Xuesong Gao (The University of Hong Kong)

In light of the shifting relationships between the two countries, this author together with his
collaborator in Shanghai conducted an inquiry into Japanese language learners’ ‘Japanese posture,’
i.e. perceptions of and attitudes towards Japan among those who started learning Japanese at
different times during the last three decades, in China. The study aims to evaluate whether the
participants’ Japanese postures changed over the years, whether their learning of Japanese might
have mediated their postures towards Japan and what need to be done to promote better cross-
cultural understandings.

The study is a cross-sectional, mixed methods inquiry involving a survey of over 665
participants and interviews of 36 surveyed participants who started learning Japanese at different
times in the last three decades. The questionnaire has two sections. Questions in the first section are
about participants’ personal background, including the time of when the participant started learning
Japanese, duration of learning Japanese, frequency of visiting Japan, etc. It also asks whether they
have changed their perceptions of Japan. It also has open-ended questions asking them to explain
why they visited Japan, describe what their impressions about Japan were like and elaborate why
they had changed their impressions. The second section has 18 seven-point likert-scale questions
that can be divided into four dimensions. Dimension 1 assesses the participants’ intercultural
exchange and understanding as reasons to learn Japanese and Dimension 2 has items on their
readiness to interact with Japanese people. Dimension 3 is about the participants’ interest in Japan-
related products, vocations and Dimension 4 asks the participants about how active and interested
they are in learning about what happens in Japan. The researchers conducted descriptive statistical
analysis and ANOVA tests of the questionnaire data. The qualitative data were coded to provide
qualitative comments in support of the postures towards the country. Their comments on why they
had (not) changed their perceptions were also analyzed to identify how better cross-cultural
understandings can be fostered and positive postures sustained.

The statistical analysis revealed that an overwhelming majority of the participants displayed
positive postures towards Japan. The shifting Sino-Japanese relations and massive anti-Japanese
protests in recent years had no statistically significant impact on the perceptions and attitudes of
participants who had started learning the language at different times. In other words, the
participants’ perceptions and attitudes to Japan were found to be quite stable across the learners
who had started learning Japanese at different times. In fact, the study also identified that more
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participants had improved impressions about Japan. The results of the qualitative analysis confirm
that the participants had highly favourable perceptions about Japan as they stressed its beautiful
environment, social order and people. It was noted that the participants’ positive postures towards
Japan were results of their efforts to develop better understandings of Japan through their in-depth
and extended engagement with the Japanese language, culture and people. Journeys to Japan were
found to have resulted in the participants’ enhanced interest in learning more about the country.
Therefore, it has become important for Japanese language teachers to bring these crucial elements
to Japanese language classrooms and invite Japanese learners to be on virtual journeys to have in-
depth engagement with the language, culture and people. During such journeys, it is critical for
Japanese language educators to assist them in critical examinations of various social and cultural
issues that they were exposed to towards better cross-cultural understanding in classrooms.
Language educators need to enable our learners to look for common ground to start cross-cultural
dialogues and develop intercultural understanding. This will be an important mission for Japanese
language educators since the results confirm that the learning of language may be one of the most
effective means to promote mutual understandings and lay a solid foundation for peace between the
two countries.
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What comes after the linguistic instrumentalism?:
Some cases in the US and Korea

gl (KEX%F) -PUBERF (EEXYP) -MEsF OVHIRXS)

IEF, BEMEAD NN EARZIEDOITHDIRELL TEESNDLIICRD, [FHIMINNDEERHE LU THIRZSN DL
3lciofz (Tomlinson, 2001; A4RH 2015 72E) . SEBHBE(CHVTE. SEEAFIOE LN BORFRFHEZS
8. BIRHTEIANDFENRIRDOIEZ2EMHAITZEBEEERSHNMIRMLTVS (ARE 2015) . UNU. 20L&
REFE [HBLEIEIHINERON JEWSKREBNRE R ZEREUFERL TVDEVSIRTASRRIEN DD RFERT
(. BAZEOHER |EL TOMBENME T U TV 2EECKE DR F(CHBIIZBAEBE B (CFERZ N T HAEATIE LN
I UE ARNBARZIEL T CE(IRSBRUVAIR T T BRI BAGEZEZ D L ESEZEDISITHRZ . EDLIICB D DF
TEffifiEZ REUTOBOMEETZINZ D, TNICEO T BAEBEBLEESHINEMNDOVWTREZIFLSIET D5HH Chd.

ERZRES (2012) (&3¢E. 2009 FEFTEfIZREHET CELBEOBABEZEEN 2012 FFTICE
12.8%iRA L. tHRE 4 AICESE UL, BEOSEHBEHE THEAEBH B MEEU TCV\IREE A DB AFEHET 7 &,
BARCOVWTA>AE1-UTeec B BAGEIF. hDOTHER [EUTOffiiEZIF > TN, IRTEZDEEMNMMEME TULTH
D, ZOH(C. BARBFZENRBINL TVDELVI:R7E FIBL TR Tz, 2Ot BASEBHEIOMAIMETLTLSE
ZLDBABIENESZ TV, TO— 7. BELLTOEAREBOMEUNOSEERE OB FE. BENIGERU TVSZED
(FAMEHOI,

A THKEOAAEFBEIIHFREE 6 A THBH. 2009~2012 F(Z(F 10.4 %UHENEGICHZ (EEZHRE
& A118) . BEGHIEERTEULBEENEERL TV 5 DOXRETHAEHE [CHENS 5 20OHERC. XFI(CHITS
HAEBRBE DI SME(COVWTA AL 1-Z1Tol. T—ADOFERNS, EBEEKN S5EEE & INMENMENTBHAR
SEINEEBRISENT EASTeN, 20— T, AR B(E, FENB D THHINCE X2 H%B . SFROFFIHTRHSE
METHERDH ([ZUEOZE IT ABIRZE I THEHIBIRROMBEE 112E) ZHABHBE B UESEERLHEBE
NEEZRHLTUV

UHU. SREDA>AE 1—FERNMSIENT EHSTZRLVEESD S, OECD F-12E7> 3 —LEEI00ONEZ<. HEDHE
F(EFHBHELTERERAMEE R TR IETDHMER ER(CRIBEREEZZA TS, BAEBHMIEEZENE
NOBBEORTHEZITNIZZERVN, [ EEBHE (FAIDHICHZON JEVIIBARZBWNCEEED D, WITNoE
BFRCEEURVEHINRR RZR 51t 2 ENRERDTFRUVESSN,
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BSRELBEROERIE
Trade agreements and commodification of migrants

AREEF (HEXF)

VEDDENMEBICREIBREBERIZI TR, aFE., Y—EXNBH (LI —MRIHTE (the General Agreement
on Trade in Services, GATS) Z(EUsHELT. BREBEREZESHEIHEIHATN DL, COFIBRTRNZ R
HARZET. FEOEFE—EHIOB TORFEOB b 2RI BZHENER(HE (TN, TOZLICFE. AOBENES
IRRIENEEND. BAL 2008 FELURE, 1>V RRIT T4UE>  RNFLEVOIERE 7S T OE 4 £ HERIOFRFERE
#E (the Economic Partnership Agreement, EPA) %Z{&U. EDEEHOH T, SMNEAGERM - MEBUTOF
(FANZIEDI . FES OFEMHIE CROTIMEENS REBHEBLEINTVIDE. BEAMTHD. EOHUEIG. ZIFA
NENROMNEELTVWDLIRAM - EEEIEDHU. ENICEDETAMEZERL. RHI(E. BEROFEEICHNRSLIICHRS
NAXU. EDHUTEZ, COBICIRNTG . BARCERm 7> 7EEORFEREE T RE 7> 7RIDREZR7E - %o
2o BRI JAUESRIEREFEE G EDITIE LTINS, BAOBESHISNEBERXEEPNELIZHNEELL TV LR
L. JAUECEROBEMEBERONIF1IL0., EEREMEEE - TETOBANDEDE U REZETN (C B ARICEER
LTWz. ZNICR L. BAAIE SHAEAFBEZIANCLZIERNOERE T ESEHIBAOBZE, EFE-NMERED
REL. LLWTEZENS0EDOEBbZEZU T, BAMEDEEZEO TV, RIRIICE. BFESHELEACETESNZE
EARMREN. TUCERRREGFR LoFIEZEEL. BARIE. EFIEABHMEOXE(L. HAE TOEELN - MERL
TERABROZEREZZMC, BFEEREOTNCHEH iz, DFD, BEOZF AN, B I HIZEOITHAR
THD. COBETERICERE|IEN2LICRZMEPHT-EXERBULIC. EBRIEENTVSEE ZBENTES,

AREKRTIE. RETVSTVOEE NESBENEDLSICERIEENTOBIMNIOVTIRET I3, BEN R (TRBT28(C
(&, EEZ I ETHY. FEEEHETE. BADERER, ME RN EN(CHILD. BEFEEREDHRENX. &
BEEMERANYER LIz iR Z T —5EL. BA - JECEEBAT. 2L TGREEEREDEMHEEN . EOLS(CZDIEm 1%
R, FTTDIAATVBINELVDRICERZE TN EDTOR—RZIRET D, e, BRILEVIRINSEZDE. BF5RIO
HAGEIHME(L. BEHRZMFHMEITEA BREEVHIZEERTOTADVEDEL TEZBN D, AFRKT(E. BASEIME. 2
LT, BAREBOGEBNEDLSCHHEINTULIN, LT, TNHEMRMEOTOCATEDLIRIEGEIZFFEIDMNOVTHEE K
EEN
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BTN EVLVWREE 1EVWSHE=
—hHAROREBEFEPMEZAISETAODT—
The commodified concept of “correct English”:
Language ideologies underpinning English language learning
materials on the market

HIERRF (S RZ-ITHXF)

FRAIEN CHEEZESNFRIESEFSEFTHD. ARICHBIIZREBFEDDHE . REFBFRADBFPLAS 1LY
SOFEEREHIZ. HEROBAZFIALUBZEEEBRACEZIENS. ZOLOREMOP(C(F. [TELVREE |DEIR%Z
ZE I DEFE OV ANMFEL. [IELE (LB E B BEORILEZED TV, UNU. SFPHTATRODEFCHVTIE. i
SEVRMELE N EEERIREN. HIEDS BT AODF — 2B TBERENH S - SUER  FESERREYIEL TIRZANT
W, CORMICIIRIL. HADREBEFEBEM IS CULULIEE—ILARA > MRBITEUWVWREE [EVWSEER(COVWTERT S
2L, [SBBEOEMCEEE |[CEDONZSEBATADF -2 RIEHEISZ LT EETHSD,

AFERTRE—FE(CLIREBEZBENM 2 MICERZRD. COBMCENZ A4 (BE-REE -FAE) ORT.
[TEUWVEREE [EVOBEENEDSOABERENTD. BAEEINZD. HBVEECRIERENTZOL TODDNEWSIRICDOWVWTR
AE9 2L ZBEMNET D AFER TR _EIF2EM(E. PXINERE L BOHDREBHETHNNECRED LB N TH
%o COBERNEVEZEIRUIRREL T MHATNETICHY 200 OEH4Z HARL. SRETT 350 A EBDFED EiF%
SRIRTBRE REBFBEMOD T TIREBEELTVIEED— A THIENEIFBND CO&SICATOEVEEDH
RSEE T 2L THETEDLSBREM (CFEMMENENN TV2ONZE12—BIEBB(ET THD. BE. AFEKRTIIH
WM —EMIGRUDEZEBHIBIZOC. BMADTIAR - ASANINNZ . SREBANDA >FC1—FEREASTAVTVIZART D
NAIR—LE1-HRICEHENIAERBDOIA D MT —FELTERT 3.

AREXRTE LRUET-9%26L(C UITFODFHERCOVTERI 3,

(1) B& -wEED
DIEVVREE IFEHELL TOIRAT1T - AL —H— 1 ZEESHIN DIFAHCFIFAL TLS R
2)[TEVWVREE IO ZIEM I BTFELL T [FERTEISTYURERIEREE | 28HALTVSR

(2) EREOHICE
1)ZOEBMERE T BN —EHRESNZEERFC, EOEMEEIRNPEEZHWAHILED TIAN-ASAM2EUT
BEEINNEVVREE LR 1T 1T - RE—H— IBERICRFBZIBR NI DEEL DR
2)CDBMOEBB U TREREZZIBRC. BIOIRAT4T - RE—H—1ZBICERBIEICLD. FEROCEHFOI AT
17 - A= h— IBEEZREL TV B BENEEBIFIET B
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NEEE (REE) BEODITCK
Future of Foreign (English) Language Education in Japan

EBHFE= (AILXFEMAFE)

BAERNORELREZERT D, 21U, REBHEOIREEILFIMNESELLTOHEEE (English as a Foreign
Language; EFL) |OBKTHD. —R%HIIC, 5B (English) (IREEREEEECIIEZEIOBIKRTHD, AIETEEN
EXAITD. XBIDIRA(E, BEOBBLEERD, HEEE (K[5E) BEOKRESNEOEAMOERTOHHEicN51E
ENHINS5THD. —HCEAERNTIE, SNEFE (3[58) (&, ZOERAMZFIFEITIHOERESHERIBICAR,
RZFHE(E, KETOBWCENST, ERMERE (3858) 2B OOIRINEMBIEEI CIAFCRDEEND. KFEA
MICHOBRE(E, AR I 3 DERMZIRIRICETHHIENKHON D, BRARZBIETHEELECTH
2. TUTCRDF BIBEEBEBETHFHIENS 2020 EENSIE, NERIMERE (3558) NMERBERIERZ. ERAMENS
(DWW EINZHIRT T DEARERAARTE (5948) REREEIRHBRZREDRIHIFB R ANCLZEHERTES,

BELDINERE (REB) BBEOBZREE, 4 IEERITEEK, E%E’PY{L’,%Z%U, BRIC OS2 -3 RIB3ET
PREEREN T EEFBIBEEAICIIAGEIND, TNCEENSTERA —DEIORNIERE (R, CC(CFERIEENDT
WERNBBIDTIFRUIN. [TRICIID [EBZSNDINSIRE TR RERDDD, LikDRIgZENM T 2NHAREANBARR
BREBEONTR—LR-J(CENE, 2014 FELITTRIR IBA, [iR InZIRELOEET, O 263 73 5,403
ZNZIRU TS, UNL, IEVERIBEERIEMM (IT) NESCRETDE, SNERE (3158) EEERATLEE (AD (I8
KDDENZHELNL, 12020 FARICEAY Ry NI S AERHOL SFEEFERINEAL IS ] 1 5, SMEEEIZ1
ZT—23>0H0F5 (EZ AT B, BT 2 OI/ES(CENE, S 10~20 F-&ICE 49%DERITANS AL YOk ~
(CHAZ DENFRAMTHTICRIBEE 2D SRR IT OMEALH RS HRSE, TS24 S 2FRICHNERE (5
3B) (HEEITZMENDDHETDDILEAIN ZFRIMERE (K[EE) HEDTCRIOVTRUELZL,
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1. ®BLshFAh (2014) (55 2 BEUDOARZLEEFFIRFOZE) ITHARNER 20 AORIMMECOEOZIBE B
P#:ERR

2. FAHAEIATIAT (2015) THADFSEIACD 49%H A TEIgEXOMRY NETHRETIBEIC ~601 FEDEZECE(C, T
SE1-A-HC LR EBERZHE ~ |https://www.nri.com/jp/news/2015/151202_1.aspx
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What constrains educational practice in Japanese language teaching

gFEEX (BAEFRXTF)

BABHE(CBVTE. I-TA =7 1EOEERDOLL(C, EBEISANMENL UV THEINDIEEZ V. ZOLIRIRIB(CH
WTIE, IELBEREORBEENEE(CRD, — . BAREBHBOEMRICBVWTIRIGBENOBFRMEE. BIMNRIRCHITS
NT-NNT ZEREOBDEL TIEIENHZE00. ERIREICHIFD NT-NT HEFROBOLL T, FEASERIN TR,
IR, EEMAFREHCDEMRCBVTE BEINBBEERZER IR EEROMSNMIRSEE T2UNENDDENE
FENTVD, COLEDOHRBISARS . FIENHIKIELTOREZEDIILZ2E AN, BEEKOHSHNXARKSEB I3
EElE —DICE IRIBEERICE O THBEERERZE XX TOHKIL (I EWVSRIBEZBASNCT DL THD. EEHTBEIC.
J-T4R—=H—ELTEAEBI-ADEE (DM 2B, I-ARB . FEBFEEZHREL. LIR— MEROEREE
FHEDTHOC, - ARIACHIO T, EEBLHENOEAEN TEIROFIEEINDRIFZ D(BILZERL T, 158075
ERERZEOEARNABTPOAECOVNTIE., BEERCERZEVSHAETHFISLZEII T UNU. FHIR(CIB L 2%
FERICEMUIZIA—HR TN =T A>AE1-CBVT. BENEHOTARBRATHIEVSER RN HIN, [ZE535E0 TLL
DOMEDTZEVSFBRVOENENMNT. 1298 1—(CHIFZEHFEZ M UIER. BEHELE. [BHITAEITWE ]
EZETRHITEEF TNV IHRVIREDEES (&) FATEBORERZIEITVAIENBASHINIROf, AFEKRTIE. N5
DFBNBSNIXIRE ZDBMZZARET T DIENS . BE R ZHDHFIMEEIEHMOELCERL TOS A2 181U,
YIB DR BEDORMEIEIC DWTI IS aIEE M | 0B R SER T B,
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HEzH< SR EOHEFI B EETRTT
A critical discourse study of newspaper articles about the education

BISTE (FREKRKTF)

BEOBMICOVWTEXDLIIEETHD. ARKCIE, BEZHSIFHELBRELMHINICOTL, BENTIZL
DOFHEDEDIIBREBRIPEERNMRRINDINEIASINCT %. ARRK(L, [SBBBEOMERICICTHEEIZE X2 1ICHi
2T, TOHEERO—IREASNCL, ZRIBIN - ERCEIIERBRAEIRMIDZENTES.

DITREBZTIANE, FHREN 2013 4F 5 AHS5 2015 & 2 BETORIC, FH5cH-SARHMN - ERHE- =
REE - RRFRE D Web R— AL SieMEL CUNEUFHEIL B Thd. DEmE, LB0OEE/NGEE- 1T
AOF—-PATOTATATHD. DAOEHAHELT, HEFIBIEEATORFKIIAFE THS Fairclough H'edI FEEEH
7J0-F1&, Leeuwen (2007) OFRIBIEHCANSTS - 1%#BRUR.

DITOFER, BEZDHSZHREEEOPHEFNTI-RETO-)VUMET A ZAD-ANRALU TV ENBAS NIRRTz,
FDEFEM(C(E, REBEHETAAT-R-EBHETAAT-A BEHBET( AR BEBBET(AI-AETHolk.

BENT(AI-R(E, BEITOYPORBEERCTRECRET 37 21— A0 THE D ERb JEHE 12 IESELT
Wz JO-NNIUETART-R(C(E, REHE - AFHE-BF -HEITOVICETIEONDO. KFDHFRFEIEERD
T4 20— 2B EFICGGHIiEN 2fEZIFOL VI E TIEMb 1L TEE 1ICREN . BARRKEOBMNELEVNIT A~
ABERTHD.

BBETAAI-ANDTO-)NHET(RAI-ADFRAIRS(E, B, O-AHMETAZI-ADRAZE5IEL TV
REREHEDRNSEERBEOVNE S ERULD, ERNAMOBRHEEDNEENSERRBEOEE 42 FRU
HLTWT, BB O-/beO0—-hIUENRRRETUTWAZENBASNMI ROz,

BEBE T AI-ANBREINULCEIERNMNE THD. BREFE LV UHMREL TCERMESNEmN'®2 N, 8%
TRERNOBELVNSIT(AT-ABERIN, BEEEN/TADF-BBELVSAENRREINC.

BBET(AI-ADH(C, FRLVOSIEMY, REBOLEBMEYNTI/0D-EVMERME, BfREVSMmEYE, J0-/UKE
EVSTERIEEVDIEE(EANS TS —2EEROYTIEAZ DIFFINT 11— 2ET 0—)VUUET A 2= ZDSRIAA TWEC L,
BETAAD—AMBT A AT —AEBHEMFPITVCEERUTVD. H(CEX(E, AINEEET(AI-ADOHP(CEIAD LK
2T, ZDAINMEIEBL, MSEE, JTHANSETNKICENTIEETHIEERD. SaBB(IRST, HBERBGFREE,
BMRIEN(CFOBENREOAIEICEBRINETH), BSOBEERLZOHHNCHEATIZBNMTETHD.

il

‘FH]I
N

59



RAY—FR (A1)
2016 7 H 17H (BH) 12:00-12:40
#= CPD-3.15 RUEFF

[FEEMIRILEEEAREFESHRZVNCUTEREL LK EH BT EED
—EE SFC [CHBIFBBAREF1—5—iEE JOBENME LICHITT—
How “non-professionals” can self-evaluate their styles of
learning support for L2 Japanese learners:
To improve the quality of “Japanese tutoring services” at Keio SFC

FHE-X)RR-HHFRE (BERR2KAF)

KIURSIACBVWTHRERESIIFEEMRIIRANICLZEBHERKOBERLEENIOVT, 1/R-3> Bk
SHEOBENSEZERZITO(EEF-Z=-KX)I 2016). SBICTIFFPIKITRAISICLZEBHEERTOODICOVTERE
T3(KR)I - Z= -85 2016)H'. ARKTE. EEREATHZIEFPIRI[FRAISEBICLZAAEFETIEREKONE
BIEEMEICDWVT. KI5(2016)EEBRRZBHIZBEISGERAEITI.

EEEDKXEMEERT /A (LU, EBIE SFC)D[F1—45—/E8) |(FBAZEAITED SA(Student Assistant :
FERAE) - TA(Teaching Assistant : KEPRE)SHEAEBEZEDHES [ERD., EEICFEV, £BIHZDDHITTLK
ZtEBIUTAFOR.

SATA [FEDIRT> TV TERV [F1—F—BE [EFEBDO—IRTHD. IZH. SATA BEEEBFZIEON —Z
SHRZIENHIDIFTERIFNE, FUTESBBEBEOFPIKTERV TOLIRFEEMRIS(HERE THIE- KNIz
E0)(C&LPBABFEIERRQFVNMNCUTERESNE AN, [FEEFIRIOEKOEZE_LEE3(C(E, PEDR -
S ERNRERDIZBSN .

BIREFZNEERGETIIRV. BRERSE. NU—Z2JFI3EEMIRISOI RN 12RDE . WERIIHZIETLORN
DHIRBONSTHD . TDIEZEFFDLIC, FARRABCHEVTI N —Z2J EEBSRVERBWVET , FLEHZVNCBR50RIH
5 EVOIZRENEINNIZ, Tl EOLSRREOHBIMENEZSNDIEEON . BERESITOEXZEBHNHAFTOTOTIZN
DK, TRNDE,

© SATA HEBRIOF1—45—EEEIIRDIRDS — MEEE A

@ WEDSUTOZSIRULHS SATA 2ENFHARIRDRDL R— NMe/ER.

® QZERERXRESNEMHSE (KIE) 1 (IWFH 2012) (& TRETAL - XE1L.

@ SATA RIICBIFZDHA. SATA DIHEICLZODKT - XEDWE
EVORTOCATHS . COLSIBRTOTREZDIEDIRUICED, SATA SOIRDIRDNMESN D, FLENICED. SATA SHBESR
BEZFERU. BREZARRIDIEMEESN., TOFER. SEEIDE DM FH{EEEN 2L HIRFEN 3.

AT IEEPIZR ISICLDIATTEVIIIT TIEFRV. [FEFPIZKISICLDZERKRD. [FFEPIRIBICLIHEOTOTAZD
EDOTHN. AAFRDOBREIFFE(CZDLOIBIATENEDRE(CHDIES ZABIA.

SEHR
LIS (2012)IEMMREEAPT BEXHEFIRIEFER
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FBEBABIRMEENGARTE
Reading activity with materials chosen by learners

HHEZR (HKUSPACE)

ERLAIDIZATIE ZEEROBAREHOEVWVPEBRDENCELD. £EENEFRZ O THOHIFMHAOFRMEZR DITE
CENEELRD, X T EEMELEIZI-ATIF. ZFBEEENEMOEV, TOBNXZ2ECEBZITOTVD. BHE,
B2 OEKRE SR (CooIeTmMERL GO BIB%Z D158, BEVEDZBE2TIEI 3L CEhBEDNLEEZ2IEH
(C=DKZET, 2015 F 10 Anb(E., HisFzEe#lU (EEBBN0 1 DEll.

SROFBAE . BARIRIT. RIVREEARSUEADEBRNS T HIEZEZ AR (CHAREBZESHAFBETHD. 8
R0l Advanced Diploma in Japanese Communication and Culture |50 —X(C(F. BAN . BRE - R5Y,
BE| PIXRESFTFIEFRRIBNGDD, FHETESRABAARTE GO -8 JEVWOSRIEZEZL TS, £2(3E 1 [0] 3 K
6. £ 208 60 FEDFHE T, ESKAX=IIDEEH LA I VOB R OEB 21T\, FEEB SN LB ZRE
UTISAX= NI TR ZECEWDEEN . BEOFEOREZOD 1 KifE(CIToM,

SEENEA T OLSRFNETITOM,

© BEZBENAI-NIAOTTYRNTAS T EOBELRTIREBZIEL T, I3AX—NIEF BN EEL,

Q@ HETMRHESNIAEX DSCE - FBRRBEDRIEVVZZNENESE O TR TIBML. NaZI—JUyI Tl s 3. 5T
MIEE & A SBBOELN. B R0 B(CEREROIN. C D ANCEDTRERICIIDOND 3 FATHD.

® BHEOFETHENZERAL, FRETEEVZECETIEUBIRET S,

@ BIRESNEXZZENREITS.

® ROBSGRENENTARRFEEN Moodle @ Forum (C7yIO—RU. BEWIERATIAS MU,

DRBRFBEDIEET. Q@DEIZENDIEETH D FHEP(ATIDEDOERLI T, MIIIZZENDTEBNERD.
RAEBICEBENDT T — M1l 3 LT 0L RIEnhhor.
BRTREZFEIBEZDOIBLOVTE. [FOTENBEB(R T VWBWAREEEZFTA CELDHHZSDEN TS
FIEVWSBROEN, [EEEZFEIFCEL - BRCOTORK - BFICOTORKREZE DLt JEVSBREHOI.
BoiTECEDBEDORIEWVE R T D E(COVWTIE. [TEXRENN YT U ITEhMEZ AN & VEXX I D LiERRRD
TWB&S TN,

SEIOFHULVGRAHEL TRAF 2R TEEZZRITTN. L—TIwI%FIAL TRHEL TEUNMR 3 RICOVTIE. B
UTHESIN BB LIITIROTENESMELDN S BNz, 2016 £ 4 ANSiAF iz 1—X Tl —TUWwIaFE>TEX 2B 7
TEFHMEL . ZEDOFHIE LB T DTEEIEITL. FibF 22U (ECEIBZ DI B(CEESITNELLNEZI TV,
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HBREEXDOBAAMEVTOESEAAFEZELESRABARENS
Japanese speaking personnel and business Japanese education in
Hong Kong as a global talent of Japanese companies

jBB%#E (The Hong Kong Polytechnic University)

RABOBMNIE., 5 1 (. FBICBFIESRIARGOEDENS ESRADRIGZ TITNN TLIEARAN T EEHAREZ
AU TS TEITUTVSEBAMLBOE DR ITZ1Z7 -2 3 OEBOIRIRICOVTHIZ L THD. 5 2 (L. TTH'HE
I260% . BBCHBIIRESXABAREBHBENETIDETHD EARM(C(E, BECHANHDHREZE 3 tOBARAL
B 6 Al A1 AB%ZITV. 125 1-hBEsNizT —5%1— MEUIZA&. [Thematic Networks JOFEZAVTEF
HRCDHUIZ, ZORER . KEDIIT 2 DORICOVTOERERBI.

2 1 ORF, ESRADISZ TITONTVBIZ 1= — AV (C(FFE(CRANDN DD [BEFE 1S 1= — 23 |&. EEFS(C
(FREADOANRN—A%IZ1=F -3 IhHD. ENENDIZ1=5 23> THARAENRUZ D127 —> 3> FOREICGE
WHBBEVSTETHD. ESKABAREEE CEMEIEIZ127 — 33> [(CERNHEIBMEmN D2 EN, RRABELAIITUT
TOTVWSEBOL SR ABARGEBHAEN X I 21 > 1—- KUV — MARNSEIASNIRD D D%H3. LN AR TIE. [
BRI 1Z1=0 -3 12 X8V THRTOI —#E 12127 -3 IOBBH(CEE /MU LT, ESRIABAGE
BECBVWTEI—MIZ1=T -2 3> [ hBRICREN DD ZFRUIL,

e, 5 2 mBE. ARMNRETHIHARAHBICEB AT ENMEATITO TV EARNREEFS DENENOREFS (AT
BET2121=5 23V IOV TERILER. ESXABAEFEE (=FBAHE) MR TRELEINTVSEENZRS
JzICIE. ENENDILE DRFETEIZZ AN B ENEE THIIENIH ol BISMBIRE (. TNETNOHENEDLSRE DR
ADGZTIENLIEHML TVBINERITEDTHD. EAAEENH 42T TV IZ1=0 — 3> OFH B OWTERN (ST
UTcel B ENENOEE AL B OFF MG EARNBEBATEIALICL O TARSKE R THED. ZOE R DTS phlgke
BBEASCENE TRELRZBENICERVNGDDIEN DOl BUT, BFETERICLZNEREENDEVIHTLE DB AGE
BENOBEELDBEIEENZZEN DL,

BARAENROTVWSIZ1Z7—>3> LORIRER. =S58 LORIREY. 2 ABMHELTHEEENZ8EH. &
Iz, BRRZ3ALICH T 2IRAREH RO RINNSHECZEDNEL CNSOREIL S EEENEEH LORE%E _LEI250DTHo
lz. BEOHRTEEANTEIZHAAMBEEBAMBLORNOIZ1= 23> L0 BEOBRNENEHR
BOTHIENZ Ve, ESXABAREBHEB OIREG CINSORIREFERICHIBsICE. FIHOTVRRIBOERZ DT+ H
FOU=-53110. ENENOBRB(CEEOT TO—FHSREFERDIHOEENE L ZRZEN BRI THDIEZREUIZL,
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ESRABAREDIBHRER
—ZVORRELTOERE(LEZEAS—
Japanese corporate culture as a component of
Business Japanese course

H)BAF (EEBXF)

FHREEARETT,
This presentation will be in Japanese.

In a business Japanese course for learners of Japanese language, lessons of conversation
with honorific expressions are provided in general. As a background for such expressions, there are
Japanese characteristic customs and ways of thought and behavior which are not usually taught but
are also important.

In an advanced Japanese course, you could organize and structure the classes to explicitly
provide those elements as themes for discussions, because advanced Japanese learners could talk
about abstract concepts using advanced Japanese expressions. Additionally, foreign students also
wish to learn Japanese corporate culture, though it is a vague conception difficult to explain.

With what elements should Japanese courses be constructed when you try to respond to the
needs of advanced Japanese learners?

1. Mainly and basically, conversations and role plays in Japanese are organized as items to be
learned.
2. There are essential elements to understand which are recognized as important by
corporates.
Corporate Social Responsibility
Compliance
Risk Management
Intellectual Property Rights
3. Some of Japanese corporate characteristics are different from those of foreign corporates.
Long-term employment
The system of job hunting in Japan
4. The ways of thought and behavior in Japanese corporates are not familiar to foreign
newcomers.
You should behave as most of your colleagues behave.
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You can try to show your originality only after you learn the customs and follow your
predecessors’ examples.
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[FAEOOFFEBE? |
—TOOEDFBEITRBVADFVTDARIEEZERAS—
“Am I a OOlanguage learner?”:
Thinking of a perspective of a “non-OOlanguage learner”

EBEE (RREXTF)

IR, [HMEEFEE [CEEHFESEFRIIBOAN L DFEMEREEIN TV, AREM (2014) TE HFH. IR &
B R—IRCBIIBD1 21— ABZBL T, [BAEFEBE N TRPEDEL. ERFEEDEH. JTAA— DR
FABEREZBNEL T, BARBFEG DB TFEATVBIENASHCENTZ, COFERNS. S8BT I N FBOEN
T BUHPEV, TBERVETEBEE OO RFEECHE |EL TONEEBFBOFENENUDIHTEL (AR
M 2015) .

UHU. LEEORSEEBHERFRENSORATHIEEVAD. SEEHERFER. OOBOBETHEIALZIO
OFBFBE |LFBHU. EABEN THO>TETDRAZEZTICLBIEEEZBND, HIZIE, &' - LABIFENBAFEEF
ATVWBIBER. [F—LAMFERBAREBFEE LU TIDBITHEANETHD. UNU. HEEARAOEME(FERLRZATEE
HnHBIENMETEENTLS (EEF 2014) . OOBZIZFATIIVAN. TOOEBOEZE ITIEFRVAICEST., HX=5E
EDEEEWVA . FUOHREA(LERASHOA BN DA EEEN G,

TITARKRCTR. LROLOSREERMZERIC. [OOE 12ZEAcLE, TOOEBOFEBE ITEHBVALOVT, =15
DAREFHICEZTVERZW, ZUT. [OOEBOFEZE ITEIRVA LN, HEZSEBCEEESILSTRIZEMNT . FES A
EEZS. BEOVWTOAREMEZ REUTOERL,
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MR DOIERREA{LDRRE
Challenge for making listening materials of
Japanese casual conversation

IIFFERE (BREIKF)

CNETORRAREM(E. —AEOEEEDP. WA EORMEEDOSE FERERI TN L THO. UM FBENE
BRCBMBDIRNZE 2D, BARZEBZEAIHEFUEMIZBS. Mk FFEDEKTINEIRENR ABF LT
ZBITEEIELTITOSE (B 2012) ) ORESERDGEI TEBNAVEBRNDNS, 2 MROBEEDEEBZE(CE
YTRMBHEHLVEITHD. ECTHRERESE. BRARIEDOT —F2HMZIONINEL . B I(CT 3z,

FeRBMAM L2 BENEL TR Z RIBE . ROLOIBRKHENZE BN, OFELSOIFH GELSERFBORIARK. =
VI FEDIRL., FEEAL—ROZAL. BELV\. BIBOELN. J15—) . QFABLFELEEFN, BBORRRELL DERIE
HwEHBLTVS GRIBICORVEIEENZUVERN’IS SIBIRCEEND) - ORELREAELT 1 DOFEEZ X TE
DT TENEELLY (BBEH 1997) .

—B T ZLONFEDEBENE I PEERFBRA (L. RCZEFD 5 DDmERZ TVBIENRHSN D, A ZDFBH
WRRZIEFELTV B ML TEERRETHD, C.EENE (FRERENLL BEOMSHIKESBER) , D.1E
NIBEPO, BAIEL THEDULBVABHASENTORN, E.HEHLLTHEITS (B 2015, B8 2016) .

NSO ZEEL. HKDIRARBMZVERICEEDLIICUIBLVDN . BMEICHIZD. MARDIFHTHDI DFELA DN
2 TEBLITERBETIRRULIEUNIRE . EOREERMETIENEZSNDN, HAXOFHHQOZEZ DL, IofF
BAEUTROSN DL T CENTERVC LR D FFCHERDIF B QLERARZHA (SR DSN B A E (FHEBNRL, 20D
e, EORFEEZRMETDDTIIEL, FEBUADIFHE TEIRETBIRULERZBRIZENEH THHIEE R, 120,
MEERICHBII25EL A DSz BAACEIR T 2(C(E. EETALTIIREER . EEOET—F%R-XICLT, ENZINTUT
2T NzERR. BERS 2EVSTFENBII THDEHIRTLE,

TUTEBRICET %ML BAHEDIZD V) T MERROBR, IROLIBINTHRELHIMTL . BMEIER U, i.2
SEDIAEDEARNDDIENN. ii. RREDBRFE(L. iii. DN I DIHDRADBN - SR - B, iv.—EBD SV VEH - #&D
R - EEV - REABERFRIROHIBR. v.2HMlEREA - i EASNIEEEOHIBR. vi.EB & - AEYRRFOHIBR - SUMEXT
0D, R TFZOEFERT .

TRESHOFBEMERULI( BBHFLUTHKIENTE, ERRCHRZEIIDLICRDTDDIEELERDERA(C
F3ICE FFCEDBRNEERON. 752N T IHEFEOEEDITHIEE . HDNE. ESVIHRENERD
e ENSOFREZSEESIARETL TV EN DD,
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ZX{eHEHSEHSIHTREARBHEDOEMMIELE
The marketability of citizen involved Japanese language classes
which aim at the realization of Multicultural Society

BiRGE (MEBAEHREI-T1%—-5-)

1. HISBEAERZEORINEERE

SEANERDIENT 29 Z<OHUFTERE(CIIZRABEEBESENMTONTSD. TOKREDFBAIERS
STAT IO TVS ZXAEHEHRORIRZFEBNEIZRSE. BARERBEOEFIAHZIFLRV—EHRTHD
MIOTAP(CHAREBEZRABLVSEEZEDE 2O TEIAL EBANEZ EFEPREODELS A4 IHERBEFREERISE
FHEDICTBIENEFIND. —73. SMEATRICH T 2AETEHREDZ1I - — 23V SR EVWSH AN SEHEZI TS L)
FETHD, MIKEAREHRZEGMEEIERE L[ 217 | OB TENTVS, [ 8 1217 CEAEROBAEF BRI >T
17 SESEMEURA I3, ESTNETHERIERE |DIBIRA MR ERZESAHBISFHL TWLIBDIEB5h

2. RIEMELRNR

FHEFATCHBVTEAREREI-T(R—Y-ELTHREMD 3 Bl5eiEE BATE) S A% B8 - RiUT. 75ADFF
HMIAAREFBEOB KRR ZHOIEX TAATENRI DT 7O — i RE DO EEE 2 AAFEF B UL THD. 7
FADTHAUIBVTIZ UEHEHREHSTHATEIFATROSN DR ZISIRL . SERRENEREOFUDRNE
ZEof. AONADOFERNS, FEE(CHII2AAEFABTMROE_ LPEHCRIRTELENK. RAMIZERCSISS
DEVFEV, BUHRBEDRERMERSNI,

3. RAMIEERICEOTOEmImE

ZDI3ATIE, EFBELTOBARBZHZAHZISNZDTIILL, FLEBERBENTRAI DD TERL JRIZBL TS
BRITMELVWBEARETERZEZAEOLD. RICEBSITFEORIECMI 1T 17 ZHEUE DU, IOUIBICSINT
BSRAMIRERE, CEEDEZFFOAN L EDTZ1ZT 22 OHD B2 AR (CFEARLD, EESLLOLERZLENSE
DO TOIHIDFR VRIRABEUIDTES  HEFOILNON TR R ESRBMMBELDOLDENRHAE(TEDBRNBE
W5 I5AETRICEEFZBOZEL THERET DEE XD, EBIC. ADDRMDNENIEENNZEFHERCEVT, TWDTEL
NTHESNTE, £7E LOT—N(OWTE L DA EFRZER O ZENL CHEEZ I BTENEEIOFOTHHIZ1=51 I3
BB OMEN®S.

OUIBOT I AT -TAR—2AUSEFIEEE TS SRBA LN BUHPZVOHCEEREPIIFr—t
>A-THHE [33L5(C, MiEZREVARRIRARERIEDISZ B LU TERDBLICANIE M AAERZE[RIZX
{LIBRRE | REICRINEZEA T, FIBELCADEERD.
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[FEEMIRITFZANICLFISERSEROE TR LEE]
—Bmit. HE. 1 JR-23>08=h5—
The significance and role of language educational practices
by “non-professionals”:
From the viewpoint of
commodification and consumption and innovation

HEFRE - FHE-X) 1R (BER2KF)

K IRSILAODATTA MIENE, TTERAL 1LY IEENRETREIEVDE, MilBZRFDLIICIRBIE).
DHE JEF AL DB ESNYTEEN B ZSTHA FICAN, BREFEED T T T THELDIHICEPIIE) T
Hd. TE INSOBRNBIIFFFIRITRANCLZEBHREREZEZIR. TOBERPEEFEDLICEZISNDILES
ho

E5FTHIK, EBBBOFMIFNBETERZLE EENITRLEUDOVTVS, CNIEIEFFIROBECERRT
B mEEFEMMETEBV. FFEFITREFFIRERR —— - COREPESNRERENRRDICEL——— BETHAISN
BOTHNIE, [FFIRNIBETHRZBIKEAN 120N EFIREIFEFIZREDBI TEDLSICERUENBIEEN [EVSRE
RENNENU ENDTLS. RIRICIBEPIREIFFFIREDERMAHSERININTVS L EZZ ZINE, TDLIBZERNULER

(—IEF) BRIILTWSEEZBNS. £ IFEFIROFEREFIROIEmRIE 12 FZAL TVSLIERTESIES3.

DHE I[COWTRESEAIN. [#58 I DO THIUTEFIZRICE WVWIEWSERF L (CLTHEMBEDOTH DN, TNFFE
BENHECFBONROMNEREZRDOTVINBEWIEFTIIEL (FFIRNSBOTVBIE) BN EREDFEE (CHEUD
CHE TR THILZRERUTVS, CITHEL. FFFEPIROFEL. FFIROMEZZERIEIBEICEMUTVSDT
Hdo

Tld, IFEFIREBE(CEPIROMEZ FZAL. ZOERMMIEZSHIFEICTERVDIEEIN BXEETHD. K
FERTRITTOEEFEFIREN IR-23> %5 FELIBFE THD) EVIERRZEA LR,

AIR=23U(F FHEA IN-232) IRDEIEEEZRIK(CE T ESTUKESITERDIZ THA INR—23> (EHMDTER
W\ MEIFEENMERARFEL TVEDICFZBE R Y - ERZTHIH(CHIEA I TET. MEROINIFZHIR | T2 (BRIRAI 1IN
—2AV)CHERIIRENDD. (BHIREIAIR—232)(F, [ TFIRRETIRFIELVMESR | (LT ERTERD( IN—-23> | %
BIBL. ZOFER. I-Y—([CHIMEE TFHNESPIC FIRLPIV BREFRZBI5T .

Ot ZSFFHBE(CERAIZOTHNUL. (BIERRAINR—232) (& [FIRRETHKRFELWV IBFIRICLZEEHE (.
BFOBEFIRNMEREEL COWEDICRES BB Y -ERAZMIGCHIR5I LT, IEROMBVEIIE L. SEBFBEI
MEASE CFHNEEPIC FIALPIVIEEFBORREZER5T.

MOTIZOCEI-F(F HRRFFEEMBITELL TRFEEN TV 7Y TILONYIUCEE SNz, IFEPIFRICLZSEH
BNERRICCBIREA IN—232 ) ZBIEECL. ENHN'EEBHBEOI 5 | ZFET a2 ERIINETERVDTSH
Do
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[Emf{bIT3BEREARDA>F—F33FNAI=)
—FEEDIEFEHENDIEEBILIZET R DR FIREEHI—BR—
Commodification of English language education
at international schools in Japan:

Children’s hierarchies of language competence generated
by their parents’ economic disparity

WRiEHLD (BRREXF)

J0-)VAEMEDEARICBVTREBBE O @b ] (FHEELL BONTESDEANS ZRHAD FEEZ I REUIHEE
BOIERILI0ZRELEESFBNRTEON DD . WP EANSOREBIRIEZ RO TFELZREBERBSBEI DI TR
=)L ISBHEZHROEBHERCHBVTIENLTHD, ZOIER TERMEADFEEZIA1>A—F2aFINAT-)V] (BT 125-)
([SEOERFEHS5ND. MK 15— | FEARTEEONEEFEO FELZIIREVINE N ERODAIBE DI TH. XRED
[EROERBBEEAEL TEROSN TR, REBEZFREFEBET I 15— I[CFEHRBDOBIZVERESIRET MR DR
W5V BAREFEOFROPTHIENL TWS. ZLUTIOLIRBARANDFIEDZ —X (G 2BE NS LAMHERE DR
2A—-H REEANTEHEZDDHD.

ZO—AT. WELICBAEREMROZRIEANERECEIBARDI EHBHEE ITHHILNBBEOH T, FMNEICOBHNZ 1R
EMENL TS, TNSOFELIEOHIC(E, BAESMLBOFRDOSES. TEEOBARDSELFNY -2 +D(5X
5NY. BROEREBI(SES T 2D+ DRIZFN 1ZFEIRVFEEEZ . COLIC. FIERNICEMEAIDFES
MBS >45— & TBRANIOFEENMBIHARADFREVS BEDEFE(CLIMREIENEINTVREDN., EREFHOBE R
ROEFET, FOBEN LI TFEEDERBB EFRESEBNREEN TV DD,

AFRKE. BAEANOFEA - (CFEEZBBOEZFRNADI I 1-BHI2BUT. [FEmblU. DEE 1N 355E
BOERBEOVEDEL TOBARERD 1 >9—-ICHIFDEBEBDIVIRCOVWTIRE T D . BHIEL TEBRO T >5—(CF
EEHBFEEDFEZED L F5, HOBFRREZEDE N IEHRFAEDD. BEOFENSDOL T I %BEC, FREH)
MDY TNEBIZVERL. 18RI D, BHINSIE. TR TEAIDF N 12N FICHIAR T DIz S HEINSDZEEE
RIBZIBE5 JFEOEL. FRFCBSEEATEINEGS. HATHBEZZITIBARANITHZICENMNST (5H2L\E, T
HINMBIE) « BAROBE S AT AR RFZEOZ NSO,

ARKG BNOFALEBRBHEOBHE CEREEND. BAREIZIEIOMRTHIIMNECORBNZFELE DI
2SI ARE (X AREY R BBV SARICAIIE T B[ 1 >4 — 1B 2D DEF DERIBZINMNVEIB L ICEH T BARTEFDF
EEDHB(CHIIBIREE IEBATE 1 ZDCRENLSZ . OB F N (CEF T SENBBEBEHEBRREVIRLNS DT
2. TUTZDODNS, FEEDI SFBIBE ILRONMIBEEZE | VO TEARHRICBVWTSRER—BEEE (RO TUKTHES
FEODOISFBEENOREE(L IOV TRIEIRIEZ I 2ONAFERDIBVTHD.
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BAREHEIHNESIAE, S EHEZEIDECTEESZ HIOVWTO—EE
—EENRBSREELHMBEFREDOIDDELE1—

What is intercultural communication competence
which Japanese language teachers should be involved?:
Literature review for temporary goal setting and
development of teaching materials

BHERT (BFEIFEXE)

BAGEZEMIC(E, 1990 FAKNTALE, [FBEO NS T1T T4 THIZICES T2 AKE 1T BXEREI
125 —3320TOEL TE U EHERRBIRORSHOHREE HTENDSRINIERSRVEVMBRENTFIET 5. OF
D, BAREHEIOEFIHFFBEOHAEERNOM LIEF TEMINES TR, CLEFZRAVTERRIZBECONED
BRE REFEHREZAITRMBMEZIETIVENHDEVITIRTHD, SFSFMEDBIRNEEFRL DRI
IONERHMEC, [HIEUVEN IS IAMELTEBRE XD ULV G DEULBSHEMNCES.

UHU. COTH IOREPE KT DI DEARNREIZSECONTE, WKONDIIFEUE [POEREKIRE(EHDE00, BAHE
RILBIFAENGDDE(EEVEE, 2L Z(E UNESCO (&0 T 1990 NS 2000 FARICMNI THRIBEN TE TFFHDX
L IOTFE R RERFFEOILHDOEE (ESD) 1REDTTO—F(F. TOMRMEDZCEANREBEREKICELLIADIEN
UL BTN RZHIT TR IEVD (AEAT 2015) o UIho T EIRUISSRIREN B ASER BEMREO/RC
&t UTH. BARRNERBRIHIELE, B3 EROIRI BN, BRI hRRIN. I<—EB03
EM(CL DR ERN (ATHNIRESNBITFCLEFOTLEIDTREMEN D .

Fle, BUEI A IOBAENRBRE LB DD TTEmZBRFETIRRU TLKZE L. BAREEE OO REL TOIE
BEEFEELUTRIK BiEEE (58AN) [CHI2HENOBBHREISICORNO T, BHENICNS X F2aF)l
BRI RERUEITRIS UVIBREL S SN DB I 505U TV DIELICE BAGEEEN(E, TNERIFANTZORA ML
TORARANCHBUTVIREINBLES. 2L TENE. FERIZFOERBODHOI LR FE | E38HSN. HERE DR
TITFICEMME] (B#E 2016) REAREEE OMISZELTEECEDRNBIEDS. UL, HEEELTE D OREISHL
ADEHICEEHNT LG BREFEHREOHASNERANEZESHAREZRIOHEIRIEZRL. BEPEFENSOSAE
IBOUTUVKEHIET T, AL, TN, [E5R - BEFICOIEBNSEOIEN2BAEHE (BH 2012) HNMy>3Y
TANCHIMNDBZEICEDT, [¥23UT 1 I DA EZfeEL . ST ZERH DB EHIFIL S S DIBEICERT 2D TH D,

AFERE CORHDERAFTEL TOXRLEI-THD, cEZE MIASA (2015) HTHEESEMHELE] AR
B (2015) NTERIZ1"5—23>V8E7 1 Kramsch (1993) h'58 3 Mi5FRr |, CEFR TEEIRXX{EREME . UNESCO
MTI0-)L - SF X2y T 1REETREEN D EARIIBABCOVTEEE - LER UV, 2L TSRO, BENRBERRTEL
BIRNRBMFEFEADMELLZL,
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Web B#HOBRFEIANT IRARDT—-D
Development costs of learning websites and unpaid work

h)lER (HREIKY) -Amdtt OY-322) -
BlREX (WFI7IVIN-SHBER) -BFEEH (ERBEXF)

I (FEHABEBOIETE Web EMIEX TVSN MEBHMCLEAN Web B OBEIF(E. SEMIARIRDDRRE
HRENSS @Y. LWDDBT 7> RA RO—J NIARIFUNBILEVO R EREENMFIET D,

RBMCBVTE AREN IO TOVE, BIRIEAEIVE TR  LFRICHN B IR N EIBL. IRFERZmENDIFEIELN
SESIAETIVHIHEIIEN TW\S. £CBH Web BHDIBE(L. T0J 33 J BREDMBIRED EHIESITC. B (I
FALZOIREEDHERS) JZANIH —N\—2FTSZHAV. LIREATREN BRI CITIEN— MR THSD . COLITFATTERIN
ZOIAMzEIETZ—A T BEAFRN—RER Web B4 Tld. ZThSEZENRUNGZS TOKTENEELL, 152, T
RENEREMNCETOT. IFEMBEOFEZE I RTRVEBMZRRE T 24525 — A Tld, ISUIIXN2ONMEEDH
NEERRIELRD.

REREOD )T, MEBUTRBEBTO Web BHTNEDEFTYR—45— (1) IINEOCLEFY—F CE
2) 1ZzFF- NI IRH T, COMRECEmUTE . IBCRFTETAEEERIZEMRE (LUTF. BIAE) THEL. ZNn
N CERUMEZGIATI I —THRTIToTERN ZORICFIEENBRFETMTONTLRVEDN DD . EARICIE. [Z44
T —ADVEREBNER 1 [ DA IR TE DI DD STEVERRAAREE | [ A TE A OF FIEADBARILIRE R OERR 1L LD
AEREDSE, ARARERE - DEEMBYUULEEDODIRT, BLUHATHRHBEMBLLZEDD—EBTHB.

RFEOEEHE THHIMFRAERE - DIEE R, COLIBEESARO—IRTHDIBEBEEBO—PLRBEINDIH. ZD
iz SZ IR DI E(FBVEVSE ZBHDEED. UNUEERE TRRVARK R D EICEOTE. IOUI/FEET>RCRD
—JERBOTUED INTIE BHRENKSZOBHMOBIFRIERCERL TVTE, 2IICELE2FMICEIRDAGD. fkikHY
REENDBELL. TNIEFEREL T BMOBEZEET ULITHIRNBIEED.

CORIBERFER G BIHDFEDVED(E. BIEBHENR-RCE’EBETH D INFETIHFEITISN TLRL Web 344
(IHFCZOREBENBT V. IRBME S D, BMBEFRET > R1 RI-IHH2BORITRE R TVWRIRIAN®D . AFEK T,
BORVEMEZENICFBEREIZRIBIEODRDIC, IOUBIREEDLSICE ZZAEN, SHNBELZEARUIZV.

F 1 EFFBUITOA N EOEFY R4
<http://kaigo-kanji.com/>

2 MESPMABRRIIIYA NNEOCLEY—F]
<http://kaigo-kotoba.com/>

KIARIMEB—BR (EEXF) FNERK (BHAFRR) LOHEMAFTRTHD.
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POPRFBEBEFDOEmILIENEE]
Commodification and consumption of
"English study in Asian countries"

REOR—BEP (BILEFEXT) -2 (REXTF)

1. (FUSHIC —TT7STRBEBFIOERE—

B, WEOFE - BEZENELT, BCKOAE7Z7OREEITEBL 7ETHEECBFE TS, W3 7S 7R5E88
FZITOAMBITVD . BERFIS VAR IS REDRBARBEECEEFST, TEBFHDRHICIL—>T4F
A (CHEKAEWVS,

PSTHREBEBFORM-FBERELT. OBRNEL, QiERE - JAMNO CRUER(CEHE., E17TE5. @8] (1 H~1
BfE) TEFHPTES, OFNORIBZIRNTENS. ORBADKENDLEERI DRV ——CENZEITBNIENZL,

2. [7P7REEZFICHI3 EamblENEE 0B
FEEDORMICE, IRHEINDEBZHEOIA)T O, BFEWIIRMFIEREERCLD AL LOTROSUCIEREREFEFN
TUWRW, 7O TREBEFZBIT - BTRNI DS EOZK(CHIBEIZDEF. LEEORFIZI 77 TOREFE |0 <5t
BXDYR> EUTHIAL DD, [T 7 A A-J(SERT 2RATCD AR ZHRICTAR T DEWIABRL TH D,
ZOHBYIMIRMOHMD |2 0BT 2AEZBTU. BRI TIED INSD32LE R, P 7HEOREBEFROBE ([ FHRE
TIRENRRE | ZE I EVOEEZRHITDEVIEDTHD . CORRDOBERICHIDE, 7 T7EFIERFEETHD. €D
SEEETAIITERVEVIZZATHD, 72T7REBFRFEHINETZVEICEINIIVEDIELTIRDN R ZE(CERS.

3. PEEARUES

SEFEERC(L, TNERK SEOMERM VRN VEN DS, TSTREBECBNTE, ZDEE. S
(LN EEERE CHHEESIAV |, [ARETE IS8 3E0STEE IOBRF—T 3.

R, POV TEENERLEN. [TFE 12 E S TOE BN 28R, SECNTET BSOS OERRE, i
WMMETENNBVEDEEET B CRUDEPTODO TR, 7S VHEE TEEMENN TVSIEDREEIETR®,
AL DT PSTEE INOBOVEHBRULSELRIINIE, [7S7HEERS 7S 7S 5EER R TI0B - TS TR
BAIMAR,

SB(C, BARNBRIESEDS. FSTICHIREESBTHIRNS, ZUTENNEEFBTHEL L. FUkOEEREE
POETBE SRAPEERENESF ST |— 2/ 1B  BROMEF O EAREL, TCEB LN RELITEY
HEMIRNEVSEREE X TELEN B,

INBORIBERRRRL TUKIC(E, BEERE T RNREEPEAMAOHEICINZ . [ 7S T7HE | CAET 7S THEI
VAR ZEBOTENEBELOTEBON, [ TS TREEE |[$A3E, U OMEOSE - RS, ERB[E
ESIIRE  CEEEBRVASRITRE I AR OB A ThS. SENEENZE L. CORESEFBELLECEZI TR
ETEBNZH,
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FBREOTVATITATAIARSUEAREFEZ OB mLEEHE
Commodification and consumption of
Japanese language learning reflecting learners’ identities

KAFEL (RREMEHKT)

SEFEoEMtEHBOEMICHASEZNTFOP TOFCREBHE DT TRAITINTEL, COBR(C(E, =
SEOROERIELEUAT, ZUTEDATADT—RBLU TORBHEANOIHOZEON DD, [ 7IHL 1REBEERILRE
mHH3 (Kubota, 2011; Piller & Takahashi, 2006) 00, JO-/NMbhEDT, tHFREELTOREREN,
IRA PRSI LAFUDENT, 20, BEfbEEEDZMOEmEL TRMHEN, HEINZBMPEEY-EX
([CERNMHTENNETHOE (Heller, 2003; Piller, Takahashi, & Watanabe, 2010) .

NSHL, BARBLEAEZETE, YIMND-ORENUTTMERENTVS LIS, REBELEBRUREEC, XA
PIHSWAIE LV DICEDEDFEUDE(FTEVEEZD. UM, TECHIREBREDET COIEmbInER, FlmEamb]
EVSSEDFOEHISRNS, FEOERICEDEONEEMIIEZISNNETHD AFKKTE, BABHEEDTICHIIE
MOATDECHRENDZEEZ, BHABHED ORI ZRMRULEREOZE T EDDEZERNET S, BiK
HICE, FENITAZSEBEBTOALEIEE] (Norton Peirce, 1995) #iZniE:mzFHINDIC, FBEDT7(T
STATA(ARE U BASEZF B OB bEHEICOVWTERI D EZENET S,

Norton Peirce (1995) & Norton (2001) (¥, FEBEQIRENVZRHEEFB(CIREL, CORETEEKDOHER
BB BBROTAT 71471 | EDBRFZREOF TSN RINERSBRVEIEIEHL TV, 2UT, FBEECORIRD
HEARFCERVEHITINE, SEFB2THTUEIARREGIERIN TV, [1E LB GOEREEINERDEE
BRRTHIBIENBIOLFEBELFY, HROBNM, FCHRCHIENBEZERL CW\IILzEXDL, it
(AN EBEEND S BAENZ B K I DIELIINEAREHERICKROSNTVIDTIE RS, REANBESNS, FEEN
A2 EHROP TERL T IEHDERFZIERUILD, BAZEBREDUNOLERIOMH, HEEZBCOIEERD
FRLEKROENTVDREE RS,

SRFZoEmmLE, 1DEZOBRFIMRICITEAEROLIR, KRELEINL, BROFHZIEMIZETHD, 22
(CFEIIALIER, ZEXAZEAUCODEEENIRISNZENZ W, UM, SEFEBN\ORENEHECUN AT
RIMIATIEFZ RIRDELU THRRFLITON TLS DT, FEBENZEBAODIZESN] (Norton, 2001) #:ERT
BOREEHDEEEZDE, Bmibld, FEEE L AOIEEROERAK PRI EROTAT>T4T4 RS ULEB T
NZERIRIIHDHEEEEIRML TUIKIETHIEER, “IULEBEIDHBEH CHBIERLIER IO TIIRVEEZS
n.
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